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ZLEMKEN

Verehrter Kunde!

Wir méchten uns fir das Vertrauen bedanken, das Sie uns mit dem Kauf dieses
Gerates entgegengebracht haben. Die Vorteile des Gerates kommen nur dann
zum Tragen, wenn das Gerat sachgemaf bedient und genutzt wird. Bei der Uber-
gabe dieses Gerates wurden Sie bereits von |lhrem Handler hinsichtlich Bedie-
nung, Einstellung und Wartung eingewiesen. Diese kurze Einweisung erfordert
jedoch noch zusétzlich das eingehende Studium der Betriebsanleitung.

Diese Betriebsanleitung hilft Innen das Gerat der LEMKEN GmbH & Co. KG na-
her kennen zu lernen und seine bestimmungsgemalen Einsatzmdglichkeiten zu
nutzen.

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise, wie das Gerat sicher, sachge-
recht und wirtschaftlich betrieben wird. Ihre Beachtung hilft, Gefahren zu vermei-
den, Stérungen und Ausfallzeiten zu vermindern und die Zuverlassigkeit sowie die
Lebensdauer zu erhéhen. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Betriebsanleitung
sorgféltig und aufmerksam durch.

Sorgen Sie dafir, dass die Betriebsanleitung standig am Einsatzort des Gerates
verflgbar ist.

Die Betriebsanleitung muss von jeder Person gelesen und beachtet werden, die
mit folgenden Arbeiten beauftragt ist:

e An- und Abbau,

e Einstellungen,

e Betrieb,

¢ Wartung und Instandsetzung,
e Storungsbehebung,

e endgiltige AuRerbetriebnahme und Entsorgung.

Diese Betriebsanleitung gilt als Original-Betriebsanleitung.




ZLEMKEN

Ersatzteilbestellung

Diesem Gerat wird eine Geratekarte mitgegeben, in der alle Baugruppen aufge-
fuhrt sind, die fir das Produkt relevant sind. Die fur Ihr Gerat giltige Ersatzteilliste
enthalt neben den fir Sie relevanten Baugruppen auch die, die nicht fir Ihr Geréat
gedacht sind. Bitte achten Sie darauf, dass Sie nur Ersatzteile bestellen, die zu
den Baugruppen gehoren, die sich auf lhrer Geréatekarte bzw. auf dem beigeflg-
ten EDV-Ausdruck befinden. Geben Sie bitte bei der Ersatzteilbestellung auch die
Typenbezeichnung und die Fabrikationsnummer des Gerates an. Sie finden diese
Angaben auf dem Typenschild. Tragen Sie diese Daten in die nachfolgenden Fel-
der ein, damit Sie sie immer zur Hand haben.

Typenbezeichnung:

Fabrikationsnummer:

Bitte denken Sie daran, dass Sie nur Original-LEMKEN-Ersatzteile einsetzen.
Nachbauteile beeinflussen die Funktion des Geradtes negativ, weisen geringere
Standzeiten sowie Risiken und Gefahren auf, die nicht von der LEMKEN GmbH &
Co. KG abgeschatzt werden kénnen. Aul3erdem erhdhen Sie den Wartungsauf-
wand.

Service und Ersatzteile

Informationen zu Service und Ersatzteilen bietet Ihnen Ihr Handler vor Ort oder
unsere Internetseite unter www.lemken.com.
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Stromversorgung

1 STROMVERSORGUNG

Fur die Stromversorgung der elektronischen Steuerung muss das Anschlusskabel
direkt an die Batterie des Traktors angeschlossen werden. Eine Betriebsspannung
von 12 Volt ist erforderlich. Im Anschlusskabel zur Batterie befindet sich eine 40A
Sicherung.
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Basisinformationen

2 BASISINFORMATIONEN
2.1 Einsatzbereich

Die elektronische Steuerung ist fir die Steuerung, Uberwachung und Einstellung
der Bestellkombinationen Compact-Solitair entwickelt worden.

¢ Mit der Compact-Solitair kann nur Saatgut oder Diinger ausgebracht werden.

¢ Mit der Compact-Solitair HD kann sowohl Saatgut als auch Dinger ausgebracht
werden, sofern die entsprechende Auswahl in der Option ,,Diingen und Drillen”
eingeschaltet wurde.

Uber das Bedienterminal der elektronischen Steuerung kann die Zeitverzdogerung
zwischen dem Ausheben und Absenken des Bodenbearbeitungsgeréates und der
Saschiene eingestellt werden. Unabhangig voneinander kdnnen folgende Funkti-
onen aktiviert und deaktiviert werden:

e die Spuranreif3erklappung

e das Ausheben und Absenken der Dingeschare

e das Ausheben und Absenken der Saschiene

e das Ausheben und Absenken der Vorlaufwalze oder Striegel mit Saschiene

e das Ausheben und Absenken des Bodenbearbeitungsgerates

GEFAHR

Das Fahren auf 6ffentlichen Stral3en darf nur mit ausgeschaltetem
Bedienterminal durchgefiihrt werden.

10
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Basisinformationen

2.2 Anzeigen und Menus

Abhangig vom Geratetyp und von der Ausristung der jeweiligen Geratekombina-
tion kdnnen einige Anzeigen des Bedienterminals von den in dieser Betriebsanlei-
tung abgebildeten Anzeigen abweichen. Falls dies relevant fir den Betrieb des
jeweiligen Gerates ist, wird darauf gesondert hingewiesen.

2.3 Zusammenspiel mit anderen Software-Versionen

Die Software-Version 1.54 ist nur bedingt kompatibel mit der Software-Version
1.52 und 1.53.

Es besteht die Mdglichkeit, ein Bedienterminal mit der Software-Version 1.54 an
einen Jobrechner mit der Software-Version 1.53 oder 1.52 anzuschliel3en.

Umgekehrt dagegen ist der Anschluss eines Bedienterminals mit der Software-
Version 1.52 oder 1.53 an einen Jobrechner mit der Software-Version 1.54 nicht
maoglich.

11
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Basisinformationen

2.4 LEMKEN-Solitronic-Bedienterminal

Uber das Bedienterminal (1) wird die elektronische Steuerung bedient. Es besteht
unter anderem aus einem Touchscreen (8), Funktionstasten (3), Schalttasten (7)
und einem Drehgeber (5).

ZLEMKEN

1 Bedienterminal 7  Schalttasten

2 Taste Ein/ Aus 8 Touchscreen

3 Funktionstasten 9 Taste Hauptmeniu

4 ESC-Taste (Return-Taste) 10 Taste WorkingSet
5 Drehgeber 11 frei belegbare Taste
6 NOT-AUS Schalter

12
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Basisinformationen

2.4.1 Taste Ein/ Aus

Die Taste Ein / Aus (2) muss mindestens zwei Sekunden gedriickt werden, um die
elektronische Steuerung einzuschalten bzw. wieder auszuschalten.

2.4.2 Funktionstasten

Bei Betatigung einer Funktionstaste (3) wird jeweils die Funktion ausgefihrt oder
aktiviert, die angrenzend im Tochscreen (8) angezeigt wird.

2.4.3 ESC-Taste
Durch Dricken der ESC-Taste (4) wird die Eingabe von Werten abgebrochen.
2.4.4 Drehgeber

Durch Drehen des Drehgebers (5) wird ein Wert ausgewahlt, eingegeben und
durch Dricken bestéatigt.

2.4.5 NOT-AUS Schalter
Bei Betéatigung des NOT-AUS Schalters werden alle Ausgange abgeschaltet.
2.4.6 Schalttasten

Bei Betétigung einer Schalttaste (7) wird die aktivierte Funktion ein- oder ausge-
schaltet, die angrenzend im Touchscreen (8) angezeigt wird.

2.4.7 Taste Hauptmenu

Durch Betétigung der Taste Startmenu (9) kann direkt in das Hauptmeni des Be-
dienterminals gewechselt werden. Die aktiven Anwendungen werden durch den
Wechsel nicht geschlossen. Sie bleiben aktiv, obwohl nicht sichtbar.

2.4.8 Taste WorkingSet

Durch wiederholtes kurzes Dricken Taste WorkingSet (10) kann zwischen den
gerade aktiven Anwendungen gewechselt werden.

2.4.9 frei belegbare Taste

Diese Taste (11) ist zurzeit noch ohne Funktion.

13
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Basisinformationen

2.5 ISOBUS-Bedienterminal

Bei der Ausristung des Gerates mit ISOBUS wird empfohlen, das LEMKEN ISO-
BUS-Bedienterminal zu verwenden. Das Gerat kann aber auch mit anderen ISO-
BUS-Bedienterminals betrieben werden.

Uber das Bedienterminal (1) wird die elektronische Steuerung bedient. Es besteht
unter anderem aus einem Touchscreen (8), Funktionstasten (3) und einem Dreh-

geber (5).

Bedienterminal

Taste Ein / Aus
Funktionstasten
ESC-Taste (Return-Taste)
Drehgeber
ISOBUS-STOP-Schalter

o o1~ W N PP

10
11

Quittierungstaste (ACK)
Touchscreen

Taste Hauptmenu
Taste WorkingSet

frei belegbare Taste

14
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Basisinformationen

2.5.1 Taste Ein/ Aus

Die Taste Ein / Aus (2) muss mindestens 2 Sekunden gedrickt werden, um die
elektronische Steuerung einzuschalten bzw. wieder auszuschalten.

2.5.2 Funktionstasten

Bei Betatigung einer Funktionstaste (3) wird jeweils die Funktion ausgefihrt oder
aktiviert, die angrenzend im Touchscreen (8) angezeigt wird.

2.5.3 ESC-Taste
Durch Dricken der ESC-Taste (4) wird die Eingabe von Werten abgebrochen.
2.5.4 Drehgeber

Durch Drehen des Drehgebers (5) wird ein Wert ausgewahlt, eingegeben und
durch Dricken bestéatigt.

2.55 ISOBUS-STOP-Schalter

Wenn der ISOBUS-STOP-Schalter (6) betatigt wird, werden alle Tasten gesperrt.
Siehe hierzu auch Betriebsanleitung ISOBUS-Bedienterminal CCI.

Erst wenn sich der Stop-Schalter (6) wieder in seiner Ausgangsposition befindet,
konnen die gesperrten Funktionen wieder ausgefuhrt werden.

2.5.6 Quittierungstaste (ACK)
Die Quittierungstaste (7) dient zum Quittieren von Fehlermeldungen.
2.5.7 Taste Hauptmenu

Durch Betatigung der Taste Hauptmeni (9) kann direkt in das Hauptment des
Bedienterminals gewechselt werden. Die aktiven Anwendungen werden durch
den Wechsel nicht geschlossen. Sie bleiben aktiv, obwohl nicht sichtbar.

2.5.8 Taste WorkingSet

Durch wiederholtes kurzes Driicken der Taste WorkingSet (10) kann zwischen
den gerade aktiven Anwendungen gewechselt werden.

2.5.9 frei belegbare Taste

Diese Taste (11) ist zurzeit noch ohne Funktion.

15
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Basisinformationen

2.6 Betrieb mit mehreren ISOBUS-Bedienterminals

Befinden sich mehrere ISOBUS-Bedienterminals am selben Feldbus, so kann die
Geratebedienung auf ein beliebiges ISOBUS-Bedienterminal geschaltet werden.

Siehe Infomentu »Displayumschaltung, Seite 109«.

16
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Mentauswahl

3 MENUAUSWAHL

. — Driicken Sie diese Taste mindestens zwei Sekunden, um die elektroni-
sche Steuerung einzuschalten.

T“ Nach dem Einschalten der elektronischen

@C"”F’a“"s"“t“'” —— Steuerung und einer kurzen System-
2 prifung erscheint das Hauptmend.

9t
w

-

BTLTi|

WWW. LEMKEN. COM

— Drucken Sie diese Taste, um in das Betriebsment zu gelangen.

‘% — Dricken Sie diese Taste, um in das Abdrehnment zu gelangen.

}r — Drucken Sie diese Taste, um in das Eingabement zu gelangen.
i — Dricken Sie diese Taste, um in das Infomeni zu gelangen.

Je nach Ausristung und Geratetyp stehen eine Menuseite oder mehrere Menu-
seiten zur Verfugung. Bei mehreren Meniseiten erscheint immer zusatzlich die

Blatterfunktion fur den Seitenwechsel.

[E — Dricken Sie diese Taste, um die Seite im Menu zu wechseln.

— Dricken Sie diese Taste, um ein Menu zurlick zu springen.

17
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Mentauswahl

[esc] @ |

Eingeben von Werten

1) ok

<x] 1 2 3
- 4 5 6
— 7 8 9

CLR

ESC

0

0.0 6.0 12.0 18.0 24.0 30.0 36.0 42.0 48.0 54.0 60.0

Dieses Fenster 6ffnet sich nach Dricken
einer Taste an entsprechender Stelle auf
dem Touchscreen.

Hier kann der entsprechende Wert Uber
das Zahlenfeld (1) oder durch Betatigen
des Drehgebers am Bedienterminal einge-
geben werden.

Das Eingeben eines Wertes kann sowohl
Uber dieses Eingabefenster als auch tber
eine Zahlenskala erfolgen.

Wechsel zur Zahlenskala:

— Dricken Sie diese Taste, um die Einga-
be zu wechseln.

Es erscheint das Fenster fur die Wertein-
gabe mittels Drehgeber.

Hier kann der Wert nur durch Betatigen des
Drehgebers am Terminal eingegeben wer-
den.

— Dricken Sie diese Taste, um den Wert
mittels Zahlenskala zu bestimmen.

Es erscheint das Fenster flr die Wertein-
gabe mittels Zahlenskala.

Hier kann der Wert durch Betéatigen des
Drehgebers am Bedienterminal oder durch
Schieben des Reglers (4) auf dem Touch-
screen eingegeben werden.

— Dricken Sie diese Taste, um zurick zum
Zahlenfeld zu gelangen.
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3.2 Bestatigen von Werten, Alarmen und Fehlermeldungen
Eingegebene Werte, Alarme und Fehlermeldungen werden bestatigt durch:
e Driicken der Taste ,OK" auf dem Touchscreen

e Anwahlen und Drlcken der Taste ,,OK" mittels Drehgeber

19
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4 BETRIEBSMENU
4.1 Allgemeines

Das Betriebsmenu ist grundsatzlich auszuwéhlen, wenn das Gerat eingestellt ist
und fr die Aussaat eingesetzt wird.

— Dricken Sie diese Taste, um in das Betriebsment zu gelangen.

4.2 Anzeigen im Betriebsmeni

4.2.1 Aussaat

Funktion Drucken der Taste

Zh‘; 0.00 ha | Hektarzahler gesamte Hektarzahler

& 0.0 kmsh| | AKtuelle Arbeitsgeschwindigkeit | Abdrehment - Information

Einfull-, Aussaat- und Rest-

@4, u.0kasha | Aktuelle Aussaatmenge kg/ha
od ge g menge

Option ,,Diingen und Drillen® _
§&# 0.0 kasha Einfall-, Aussaat- und Rest-
wek 0.0 kesha | Aktuelle Aussaatmenge kg/ha menge fiir Saatgut

fur Saatgut und Dunger

kgsha

Erh6hung der Aussaatmenge Aussaatmenge erhdhen

e Reduzierung der Aussaatmenge | Aussaatmenge reduzieren

~ S

kg/ha

1007 Sollaussaatmenge Sollaussaatmenge einstellen
B Manuell Start Aussaat starten
A Manuell Stop Aussaat stoppen

—
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4.2.2 Folgesteuerung

Funktion Dricken der Taste
++44 Absenkvorgang -
t++1+ | Aushebevorgang -
Signal fir teilflachenspezifische
Aussaat Uber GPS-System
AUTO¥ | Absenkvorgang beendet -
AUTO1| | Aushebevorgang beendet -
: . Striegel manuell ausheben und
iy Manuelle Striegelbetatigung 9
e absenken
. : : o Striegel manuell ausheben und
b Automatische Striegelbetétigung 9
— absenken
’A%ﬂ | Automatischer Betrieb der Fol- | Folgesteuerung umschalten auf
— gesteuerung manuellen Betrieb
’M%@H ] Manueller Betrieb der Folge- | Folgesteuerung umschalten auf
S— steuerung automatischen Betrieb
= | Bodenbearbeitungsgerat  akti- | Bodenbearbeitungsgeréat deak-
— viert tivieren
= Bodenbearbeitungsgerat deakti- | Bodenbearbeitungsgerat akti-
. viert vieren
You Sé&schiene aktiviert Séaschiene deaktivieren
toup{ Saschiene deaktiviert Saschiene aktivieren
et Planierzinkenfeld anheben Planierzinkenfeld absenken
S Planierzinkenfeld absenken Planierzinkenfeld anheben
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4.2.3 Spuranreil3er

Funktion Dricken der Taste

e Automatischer  Betrieb  des | Spuranreiler umschalten auf
— Spuranreil3ers manuellen Betrieb
Man Manueller Betrieb des Spuran- : -

L . P Spuranreil3er deaktivieren
S reil3ers

e : - Spuranreil3er umschalten auf
o ¢ Spuranreier deaktiviert P . .
" automatischen Betrieb
R rechter Spuranreil3er aktiviert linken Spuranreil3er aktivieren
LS linker Spuranreif3er aktiviert rechten Spuranreil3er aktivieren
ﬁm Betatigung linker SpuranreiRer | Vorwahl fir manuellen Betrieb

Betatigung rechter Spuranreil3er

Vorwahl fur manuellen Betrieb
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4.2.4 Schardruck / Walzendruck

Funktion Dricken der Taste

ﬁ;’-"\g ﬂ 5 | Schardruck -

i‘ﬁ'a D 1 | Walzendruck -

o
_it“ Reduzierung Walzendruck Walzendruck reduzieren
+4 ) )

ra Erh6hung Walzendruck Walzendruck erhéhen
! g
Y. Reduzierung Schardruck Schardruck reduzieren
1+ ) )
e Erh6hung Schardruck Schardruck erhéhen
B Wechsel zwischen Tasten

Schardruck / Walzendruck und Tastenwechsel
Tasten Solitronic-Management

10> . Speichern und Aufrufen von
Solitronic-Management :
Einstellungen
Einstellungen sind gespeichert -
f[‘) gespeicherter Einstellungen sind
aktiv
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4.2.5 Fahrgassenschaltung

Funktion Drucken der Taste
o Ein- und Ausschalten der Inter-
||?||r§|| |||||||| 4-4 | | Fahrgassenrhythmus
Lo vallschaltung
Manuelle Weiterschaltung der .
L g Fahrspur weiterschalten
— aktuellen Fahrspur
Manuelle Riuckschaltung der ak-
M J Fahrspur zuriickschalten
S tuellen Fahrspur
Manuelle Ruheschaltung der ak- .
L J Fahrspur beibehalten
S tuellen Fahrspur
|§I| 1 Teilbreitenabschaltung Teilbreite abschalten

4.2.6 Drehzahliberwachung

Funktion

Drucken der Taste

Aktuelle Motordrehzahl der Sa-

mm  01/nin Motordaten der Sawelle
welle
Option ,Dungen und Drillen®
~f 01/nin | Aktuelle Motordrehzahlen der Motordaten der Sawellen fir
B BMmin | sawellen fir Saatgut und Din- | Saatgut und Diinger
ger
Minimale und maximale Gebla-
@.. e1nin | Aktuelle Geblasedrehzahl sedrehzahlen (Alarmeinstel-
lung)
_ Minimale und maximale Dreh-
L o amin Aktuelle Drehzahl der Kreiseleg- zahl der Kreiselegge

ge

(Alarmeinstellung)
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4.3

4.5

Betriebsspannung und aktueller Stromverbrauch

— Dricken Sie diese Taste, um die Betriebsspannung und den
aktuellen Stromverbrauch des Elektromotors anzuzeigen.

B1/min

Option ,Dingen und Drillen®
B1/mi
o1/min — Driicken Sie diese Taste, um die Betriebsspannung und den

aktuellen Stromverbrauch der Elektromotoren anzuzeigen.

Alarmeinstellung der Geblasedrehzahl

— Drucken Sie diese Taste, um die zuladssigen Geblasedrehzah-
len anzuzeigen.

B1/min

Kontrolle der Aussaatmenge

— Drucken Sie diese Taste, um die seit dem letzten Loschvorgang

sﬂ. 0.0 kg/ha eingeflllte und ausgebrachte Saatgutmenge sowie die errech-

&P
H/PIK

&

4.6

P

=

IM £

et

S 4

it

nete Restmenge im Tank in kg anzuzeigen.

0.0 kasha Option ,Dingen und Drillen”
0.0 ka/ha

— Driucken Sie diese Taste, um die Anzeige aufzurufen.

zuletzt eingeflillte Saatgutmenge
insgesamt eingefillte Saatgutmenge
ausgebrachte Saatgutmenge

Restmenge im Tank

Alarmeinstellung der Gelenkwelle

@ 1/min % @ 1/min — Drucken Sie diese Taste, um die Einstellungen ftr

eine Alarmmeldung anzuzeigen.

Hinter dieser Anzeige wird die minimale Drehzahl angezeigt.

Hinter dieser Anzeige wird die Zeitspanne angezeigt, nach der bei Unter-
schreitung der minimalen Drehzahl ein Alarm ausgeldst wird.
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4.7 Hektarzahler

— Drucken Sie diese Taste, um den Feldhektarzahler, den Tages-
Ly
{h‘; 0.0 ha hektarzahler, den Jahreshektarzahler und den Gesamthektar-
zahler anzuzeigen.

4.8 Elektrohydraulische Schardruckverstellung

Der Schardruck der Saschiene kann wahrend des Betriebes stufenweise erhoht
oder reduziert werden.

Anzeige des eingestellten Schardrucks
nf’;@ i 5 | e minimaler Schardruck = Stufe O

e maximaler Schardruck = Stufe 10

-
+

— Dricken Sie diese Taste, um den Schardruck zu erhéhen.

| @

e Dricken Sie diese Taste, um den Schardruck zu reduzieren.

4.9 Elektrohydraulische Walzendruckverstellung

Die Druckbelastung auf die vorlaufende Walze kann wahrend des Betriebes stu-
fenweise erhoht oder reduziert werden.

sl D 1 Anzeige des eingestellten Walzendrucks
e minimaler Walzendruck = Stufe 0

e maximaler Walzendruck = Stufe 10

+$1 — Dricken Sie diese Taste, um den Walzendruck zu erh6hen.

_%;1 — Dricken Sie diese Taste, um den Walzendruck zu reduzieren.

[ —
| f

‘g l"' Die Walzendruckverstellung entfallt bei Geraten ohne Walze.

— |
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4.10 Solitronic-Management

h""_e" Das Solitronic-Management ist als Option frei wahlbar.
l;; I /|  Siehe Eingabemenii »Solitronic-Management, Seite 101«.

Uber das Solitronic-Management kénnen aktuelle Gerateeinstellungen gespei-
chert und bei Bedarf aufgerufen werden. Hierfir stehen insgesamt vier Speicher-
platze zur Verfigung.

Folgende Einstellungen werden gespeichert:

Schardruck

Walzendruck

prozentual verdnderte Aussaatmenge

Betéatigung Saatstriegel

) Uber diese Taste kann zwischen den Tasten Schardruck / Walzendruck
B und den Tasten Solitronic-Management gewechselt werden.

— Dricken Sie diese Taste, um zum Solitronic-Management zu wechseln.
1[> Es erscheinen 4 Tasten 1-4.

Uber diese Tasten kdnnen Einstellungen gespeichert und abgerufen wer-
den.
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4.10.1 Einstellung speichern

1[> — Dricken Sie eine der 4 belegbaren Tasten und halten Sie die Taste
gedruckt.

Die eingestellten Werte werden in das Solitronic-Management Ubertra-
gen.

— Lassen Sie diese Taste los, sobald ein langerer Signalton erfolgt.
Die aktuellen Einstellungen sind gespeichert.

Zur Information erscheint dieses Symbol.

1[> Die griine Taste signalisiert die Ubereinstimmung der aktuellen Einstel-
lung mit der Einstellung des Speicherplatzes.

Gespeicherte Werte werden durch erneutes Speichern tberschrieben.

4.10.2 Einstellungen abrufen

1|> — Drucken Sie diese Taste, um die gespeicherten Einstellungen abzuru-
fen.

Es erfolgt ein kurzer Signalton.

Das Gerat wird auf die gespeicherten Werte eingestellt.

f[‘) Zur Information erscheint dieses Symbol.

1|> Die griine Taste signalisiert die Ubereinstimmung der aktuellen Einstel-
lung mit der Einstellung des Speicherplatzes.

4.11 Intervall-Fahrgassenschaltung

— Drucken Sie diese Taste, um die Intervall-Fahrgassenschaltung einzu-

QFF
IHIH schalten.

— Dricken Sie diese Taste erneut, um diese Funktion wieder auszuschal-
ten.

QFF
|ZllEll Intervall-Fahrgassenschaltung ist ausgeschaltet

oNe
|Z||E]] Intervall-Fahrgassenschaltung ist eingeschaltet
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4.12 Veranderung der Aussaatmenge

wra | — Drucken Sie diese Taste, um die Aussaatmenge in den zuvor eingege-
benen Prozentschritten zu erhéhen.

whe | — Dricken Sie diese Taste, um die Aussaatmenge in den zuvor eingege-
benen Prozentschritten zu verringern.

Die Aussaatmenge kann in bis zu maximal 10 Schritten erh6ht oder reduziert
werden. Dadurch lassen sich Anpassungen der Aussaatmenge von bis zu + / -
200% (10 Schritte mit Schrittweite 20%) realisieren.

wna | — Drucken Sie diese Taste, um wieder die normale Sollaussaatmenge
100% .
einzustellen.

4.12.1 Manuell Start

Um die Aussaat, z.B. in Feldecken, unabhangig von der Geratesteuerung zu star-
ten, kann die Sawelle manuell bedient werden.

AA — Drucken Sie diese Taste langer als 3 Sekunden, um die Aus-
saat unabhangig von der Geratesteuerung zu starten.
#A S| Der manuelle Start wird durch ein griines Licht signalisiert.

A ... Die Sarader drehen sich 20 Sekunden. Wenn innerhalb dieser 20
Sekunden eine Arbeitsgeschwindigkeit von mindestens 1,3 km/h
erreicht wird, wird die Sawelle bzw. das Gerat wieder von der Ge-
ratesteuerung geregelt.
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4.12.2 Manuell Stop

Aussaat unterbrechen

A — Driicken Sie diese Taste, um die Aussaat zu unterbrechen.
e Die Unterbrechung wird durch ein rotes Licht signalisiert.
sTOP  STOP Die Sawelle ist gestoppt.

— Dricken Sie diese Taste, um die Aussaat wieder zu starten.

d START

Diese Funktion wird automatisch deaktiviert, sobald das Boden-
bearbeitungsgerat ausgehoben wird.
Aussaat deaktivieren

iA — Driucken Sie diese Taste langer als 5 Sekunden, um die Aus-
saat zu deaktvieren.

-

6@?& Die Sawelle samt Geblaseiliberwachung ist deaktiviert.

Die Aktivierung der Sawelle ist nur Uber diese Taste maoglich.

2

START

— Dricken Sie diese Taste, um die Aussaat wieder zu aktivieren.
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4.13 Teilbreitenabschaltung

Die Anzahl der Teilbreiten kann je nach Geratetyp variieren.

|E||1 — Dricken Sie die jeweilige Taste, um die entsprechende Teilbreite ab-
v zuschalten.

ﬁllz Wenn eine Teilbreite z.B. fir die erste Uberfahrt abgeschaltet ist, leuchtet
die jeweilige Leuchtdiode auf. Dies ist hier exemplarisch dargestellt an
@ den Teilbreiten 3 und 4.

@ Alle 30 Sekunden ertdont bei abgeschalteter Teilbreite ein Erinnerungs-
Alarm.

Wird nach der Kehrfahrt auf dem Vorgewende das
Einschalten der Teilbreiten vergessen, erscheint die-
se Anzeige mit Hinweiscode. Diese Anzeige ver-
schwindet nach dem Bestatigen.

Mit dieser Anzeige wird nachgefragt, ob weiter mit der abgeschalteten Teilbreite
gearbeitet werden soll oder nicht. Wenn nicht, dann muissen die abgeschalteten
Teilbreiten durch Betétigen der entsprechenden Tasten wieder eingeschaltet wer-
den. Nach dem Einschalten erldschen die Leuchtdioden.

4.14 Fahrgassenschaltung

W — Driicken Sie diese Taste, um die aktuelle Fahrspur weiterzuschalten.

| S

WM — Driicken Sie diese Taste, um die aktuelle Fahrspur zuriickzuschalten.

| S

W — Driicken Sie diese Taste, um die Fahrgassenschaltung anzuhalten.

—

Die Fahrgassenschaltung muss z.B. dann angehalten werden, wenn das Gerat
oder die Saschiene wahrend einer Uberfahrt ausgehoben wird. Ansonsten wird
die aktuelle Fahrspur bei den Geraten weitergeschaltet, die nicht mit dem Druck-
schalter fur die Spuranreif3er ausgeristet sind.
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4.15 Saatstriegel-S

Wenn das Gerat mit einem Saatstriegel-S ausgeristet ist, erscheint im Touch-
screen die Funktion manuelle Striegelbetatigung oder die Funktion automatische
Striegelbetatigung, abhéngig von der Auswahl im Eingabemend.

mmmm | Manuelle Striegelbetétigung

o | Automatische Striegelbetéatigung
+ | — Dricken Sie diese Taste, um den Striegel auszuheben oder abzusen-
I

ken.

Bei der automatischen Striegelbetatigung wird der Striegel automatisch ausgeho-
ben, wenn das Gerat ausgehoben wird und automatisch abgesenkt, wenn das
Gerat abgesenkt wird. Im Auto-Modus kann wahrend der Uberfahrt der Striegel
auch manuell ausgehoben und wieder eingesetzt werden.

Ob der Striegel ausgehoben oder abgesenkt ist, kann jeweils am Pfeil abgelesen
werden:

o Pfeil zeigt nach oben = Striegel ist ausgehoben

¢ Pfeil zeigt nach unten = Striegel ist abgesenkt
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416 Automatikbetrieb

— Verweisen Sie alle Personen aus dem Arbeitsbereich des Gera-
tes, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

WARNUNG

— Achten Sie auf einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu den
Spuranreil3ern.

Jedes Ausheben und Absenken der Geréatefelder fuhrt zu einem
Aus- und Einklappen der Spuranreil3er.

Siehe auch die Betriebsanleitung zum Gerat.

Im Automatikbetrieb lauft die Folgesteuerung automatisch ab. Das Bodenbearbei-
tungsgeréat, die Saschiene und der Spuranreil3er werden nacheinander betéatigt.
Das Ausheben und Absenken der S&schiene erfolgt jeweils nach dem Ausheben
und Absenken des Bodenbearbeitungsgerates. Der zeitliche Abstand wird im Ein-
stellungsmenti vorgegeben.

Bei eingeschalteter Option ,Dingen und Drillen wird im Automatikbetrieb auch
die Saschiene fir den Dinger automatisch betétigt. Dabei wird sie zeitlich parallel
mit den Sascharen ausgehoben und parallel mit dem Bodenbearbeitungsgerat
wieder abgesenkt.

Ist die Option ,Diingen und Drillen“ nicht eingeschaltet, wird die Saschiene fir den
Dinger im ausgehobenen Zustand mitgefihrt.

VORSICHT  Bei Deaktivierung der Option ,Dingen und Drillen” in abgesenkter
Stellung der Dingeschiene bleibt die Dlngeschiene abgesenkt
und wird nicht mit ausgehoben.

— Schalten Sie die Option ,Diingen und Drillen“ nur aus, wenn die
Saschiene vollstandig ausgehoben ist.

33




ZLEMKEN

Betriebsmeni

Ausheben

Wenn Sie das entsprechende Steuergerat fir die Folgesteuerung auf ,Ausheben*
schalten, werden das Bodenbearbeitungsgerat und fast zeitgleich der Spuranrei-
Rer ausgehoben. Zeitverzogert wird die Saschiene (und die vorlaufende Walze mit
angebauter Saschiene — Option) ausgehoben. Die Saschiene wird solange ange-
hoben, bis die voreingestellte Position erreicht ist. Das Erreichen der Position wird
durch funf kurze Signaltone bestatigt. Das Steuergerat ist nach dem Signal in
Neutralstellung zu schalten.

Absenken

Wenn Sie das entsprechende Steuergeréat fir die Folgesteuerung auf ,Absenken*
schalten, wird das Bodenbearbeitungsgerat zusammen mit dem Spuranreil3ern
abgesenkt. Zeitverzogert wird die Saschiene (und die vorlaufende Walze mit an-
gebauter Saschiene — Option) abgesenkt. Der abgeschlossene Vorgang wird
durch funf kurze Signaltbne bestatigt. Schalten Das Steuergerét ist nach dem
Signal in Neutralstellung zu schalten. AnschlieRend wird der voreingestellte
Schardruck (und Walzendruck) angepasst.

34



Betriebsmeni @I—EMKEN

417 Manueller Betrieb

— Verweisen Sie alle Personen aus dem Arbeitsbereich des Gera-
tes, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

WARNUNG

— Achten Sie auf einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu den
Spuranreil3ern.

Jedes Ausheben und Absenken der Geréatefelder fuhrt zu einem
Aus- und Einklappen der Spuranreil3er.

Siehe auch die Betriebsanleitung zum Gerat.

Um das Bodenbearbeitungsgerat, die Saschiene oder den Spuranreif3er zu deak-
tivieren, muss die Betriebsart manueller Betrieb ausgewahlt sein.

Wenn die Betriebsart manueller Betrieb gewahlt ist, werden grundsatzlich das ak-
tivierte Bodenbearbeitungsgerat und die aktivierte Sdschiene zusammen ausge-
hoben und auch die aktivierten Spuranreil3er betatigt.

Es besteht die Moéglichkeit, folgende Geréate zu deaktivieren und somit inaktiv zu
setzen:

e das Bodenbearbeitungsgerat

e die Saschiene

e der Spuranreil3er

Dies kann nitzlich sein, um z.B. Hindernissen auf dem Feld auszuweichen.

Es ist moglich, das abgesenkte Bodenbearbeitungsgerat und die abgesenkte Sa-
schiene zu deaktivieren und den Spuranreil3er einzuklappen. Die Arbeitsstellung
des Bodenbearbeitungsgerates und der S&schiene wird nicht beeinflusst. Eine
Unterbrechung der Bestellarbeit ist somit nicht notwendig.

Nach dem Ausklappen des eingeklappten Spuranreil3ers kann auf die Betriebsart
Automatikbetrieb umgeschaltet werden.

Auch besteht die Moglichkeit, die ausgehobene S&schiene zu deaktiviert, um das
Feld im ersten Arbeitsgang zunachst flr die Aussaat vorzubereiten.
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4.17.1 Bodenbearbeitungsgerat deaktivieren

'Agﬁg | — Driicken Sie diese Taste, um in den Modus Manuell zu wechseln.

.

4 A

= N
1
B

Es erscheint das Symbol fir den Betriebsmodus manuell.

— Dricken Sie diese Taste, um das Bodenbearbeitungsgerat zu deaktivie-
ren.

?
\.Kz"

4

==y ES erscheint das Symbol fir die deaktivierte Funktion.

4.17.2 Saschiene deaktivieren

’Au%ﬁg | — Driicken Sie diese Taste, um in den Modus Manuell zu wechseln.

r

4 A

,‘
=

]

=

Es erscheint das Symbol fir den Betriebsmodus manuell.

,
L

— Dricken Sie diese Taste, um die Saschiene zu deaktivieren.

ol
E

,
LN

|

Es erscheint das Symbol fir die deaktivierte Funktion.

?Z
Sor
N

|

Bei eingeschalteter Option ,Dingen und Drillen* wird zusatzlich die Saschiene fur
den DlUnger deaktiviert.

Die Saschiene wird bei Erreichen des eingestellten Schardrucks automatisch ab-
geschaltet.
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4.18 Spuranreil3erbetrieb

— Halten Sie sich niemals im Klappbereich des Spuranreil3ers auf.

e Ausgeklappte, deaktivierte Spuranreil3er klappen bei Betatigung
des Steuergerates ein, obwohl sie deaktiviert wurden.

WARNUNG

e Eingeklappte, aktivierte Spuranreil3er klappen aus, obwohl das
Steuergerat nicht betatigt wurde.

¢ In Abh&ngigkeit der Steuerung kann eine erneute Aktivierung
oder Deaktivierung der Spuranrei3er zu einem Einklappen der
Spuranreil3er fuhren.

4.18.1 Betriebsart der Spuranreil3er

VORSICHT

Unabhéngig der Einstellungen werden bei jedem Aushebevor-
gang beide Spuranreif3er eingeklappt.

Der Betrieb der Spuranreifl3er ist individuell auswahlbar.

Der Spuranrei3er ist auf Automatikbetrieb geschaltet. Die Spuranreil3er
_____ werden wechselweise beim Ausheben eingeklappt und beim Absenken
“W\‘ ausgeklappt.

— Drucken Sie diese Taste, um den Spuranreif3er auf manuellen Betrieb
zu schalten.

Der Spuranreif3er ist auf manuellen Betrieb geschaltet. Nur der ausgewahl-
i ‘ te Spuranreil3er wird eingeklappt oder ausgeklappt.

| SR

— Dricken Sie diese Taste, um den Spuranreifl3er zu deaktivieren.

Der Spuranreil3er ist deaktiviert. Es wird kein Spuranreil3er ausgeklappt.
M

.

— Drucken Sie diese Taste, um den Spuranreif3er in den Automatikbetrieb
zu schalten.

"
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4.18.2 Auswahl der Spuranreil3er

Der rechte, der linke oder beide Spuranreil3er kdnnen aktiviert werden.

Nur der linke Spuranreif3er wird beim Ausheben eingeklappt und beim Ab-

senken ausgeklappt.
— Dricken Sie diese Taste, um den rechten Spuranreif3er zu wahlen.

— Dricken Sie diese Taste langer, um beide Spuranreil3er zu wéhlen.

Nur der rechte Spuranreil3er wird beim Ausheben eingeklappt und beim

Absenken ausgeklappt.
-
— Dricken Sie diese Taste, um den linken Spuranreil3er zu wahlen.

— Dricken Sie diese Taste langer, um beide Spuranreil3er zu wéhlen.

Der linke und der rechte Spuranreil3er werden beim Ausheben eingeklappt

und beim Absenken ausgeklappt.
< g PP

— Dricken Sie diese Taste langer, um den linken oder rechten Spuranrei-
Rer zu wahlen.
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4.18.3 Alleinbedienung der Spuranreiler

Der Spuranreif3er kann unabhangig von der gewéhlten Betriebsart eingeklappt
oder ausgeklappt werden.

Klappbares Gerét

% — Drucken Sie diese Taste, um den linken Spuranreif3er auszuwahlen.

W‘MI’E — Dricken Sie diese Taste, um den rechten Spuranreif3er auszuwahlen.
— Dricken Sie beide Tasten, um den linken und den rechten Spuranreil3er
auszuwahlen.
. Der ausgewéhlte SpuranreiRer wird durch eine griine Taste signalisiert.

— Betétigen Sie das Steuergerét, um den ausgewahlten Spuranreil3er ein-
oder auszuklappen.

Die Folgesteuerung ist fir diese Zeit deaktiviert.

"> Die Auswahl des Spuranreil3ers wird deaktiviert und die Taste farbt sich
Y R :
grau:

e automatisch nach 15 Sekunden

e durch wiederholtes Driicken der Taste
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Starres Gerat

A

Der eingeklappte Spuranreil3er wird durch eine graue Taste signalisiert.

Der ausgeklappte Spuranreif3er wird durch eine griine Taste signalisiert.

— Driucken Sie diese Taste, um den ausgeklappten Spuranreif3er auszu-
wéahlen.

Der ausgewahlte Spuranreif3er wird durch eine rote Taste signalisiert.

— Betatigen Sie das Steuergerat, um den ausgewahlten Spuranreil3er ein-
zuklappen.

Die Folgesteuerung ist fir diese Zeit deaktiviert.

— Dricken Sie diese Taste wiederholt innerhalb von 15 Sekunden, um den
Spuranreil3er auszuklappen.

Wenn Sie diese Taste nicht drticken, wird die Folgesteuerung wieder frei-
gegeben.

Die Auswahl des Spuranreil3ers wird automatisch nach 15 Sekunden de-
aktiviert und die Taste farbt sich grau.

Jetzt ist ein manueller Wechsel zwischen dem rechtem und dem linken
Spuranreil3er moglich.

— Driucken Sie die graue Taste, um den linken oder rechten Spuranreil3er
auszuklappen.

Der gewahlte Spuranreil3er klappt ohne Betatigung des Steuergerates aus.
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419 Planierzinkenfeld

Die Arbeitshdhe des Planierzinkenfeldes kann verstellt werden, wenn sich das
Geréat in Arbeitsposition befindet.

Wahrend der Kehrfahrt auf dem Vorgewende schwenkt das Planierzinkenfeld au-
tomatisch hoch. Nach der Kehrfahrt schwenkt das Planierzinkenfeld automatisch
in die letzte Arbeitsposition.

— Dricken Sie diese Taste, um das Planierzinkenfeld abzusenken.

— Dricken Sie diese Taste, um das Planierzinkenfeld auszuheben.

41



@ LEMKEN Betriebsmeni

4.20 Weitere Anzeigen im Betriebsmeni

Der Elektromotor regelt nicht, wenn z.B. keine Geschwindigkeit an-
liegt, das Gerat ausgehoben ist bzw. der Sollwert und Istwert des
Elektromotors Ubereinstimmen.

Der Motor regelt permanent hoch und herunter, um die an die Ge-
schwindigkeit angepasste Drehzahl zu erreichen.

Stérung, Warnung oder Hinweis, z.B. wenn die minimale zulassige
Geblasedrehzahl unterschritten oder maximal zulassige Geblase-
drehzahl Gberschritten wurde oder wenn der Fullstandssensor ei-
nen zu geringen Fullstand meldet.

O |

Diese Anzeige erscheint immer mit einer grafischen Anzeige und
einem Code.

oo Geréatesensor hat geschaltet, z.B. bei ausgehobenem Gerét.

stor  @4/min| Sensor Autostopp betatigt

Alles O.K. Es liegen keine Stérungen vor.
Es werden keine Warnungen oder Hinweise angezeigt.
é Hinweis, dass Alarmfunktionen ausgeschaltet wurden.
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4.21 Sarohriberwachung
4.21.1 Allgemeines

Mit der Sarohrtiberwachung werden, je nach Ausristung des Gerates, die Fahr-
gassen, die Verteiler (Teilbreiten) oder kombiniert die Fahrgassen und die Vertei-
ler (Teilbreiten) tberwacht.

Die jeweils installierte Sarohriberwachung kann aus der Anzeige der Gerateein-
stellung entnommen werden.

ON

HIHIH\/ Ausfuihrung Fahrgassentberwachung
ON

2.1-&\/ Ausfuhrung Verteileriberwachung (Teilbreiten)

”I”I Wi Ausfuhrung kombinierte Fahrgassen- und Verteilerberwachung
i (Teilbreiten)

Die Sarohriiberwachung wird automatisch aktiviert, wenn sich das Geréat in Ar-
beitsstellung befindet und Saatgut dosiert wird.

4.21.2 Fahrgassentberwachung

_ Bei der Ausfilhrung Fahrgasseniiberwachung wer-

den ganz bewusst alle vorhandenen Fahrgassenrei-
hen Gberwacht. Wird kein Saatfluss bei nicht ge-
schalteter Fahrgasse festgestellt, erscheint diese
Fehlermeldung, sowie bei vorhandenem Saatfluss
und geschalteter Fahrgasse. Ist das Gerat mit einer
Teilbreitenschaltung ausgeristet, ist im Falle einer
geschalteten Teilbreite die Fahrgasseniberwachung
nicht aktiv.

4.21.3 Verteileriberwachung (Teilbreitentiberwachung)

In dieser Variante wird jeweils eine Saatreihe pro Verteiler (Teilbreite) Gberwacht.
Dadurch kdnnen Verstopfungen in den Verteilern schnell erkannt werden. Hilfreich
ist die Verteileriberwachung auch zur Kontrolle der ordnungsgemafien Funktion
einer optionalen Teilbreitenschaltung. Das heil3t, bei geschalteter Teilbreite darf
im zugehdrigen Saatrohr kein Saatfluss gemessen werden und umgekehrt.
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5 ABDREHMENU
5.1 Allgemeines

Im Abdrehmenl wird die elektronische Steuerung auf die gewiinschte Aussaat-
menge eingestellt.

[*] — Drucken Sie diese Taste, um in das Abdrehment zu gelangen.

Bei eingeschalteter Option ,Dingen und Drillen* ist zusatzlich ein Abdrehen flr
den Duinger durchzufihren.

— Drucken Sie diese Taste, um in das Abdrehment flr Saatgut zu gelan-
gen.

— Dricken Sie diese Taste, um in das Abdrehment fir Dinger zu gelan-
gen.
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5.2 Abdrehmena fur Saatgut

h""_e" Vor dem Abdrehen muss das Gerat vorbereitet werden, wie in der
‘gf | Betriebsanleitung des Geréates beschrieben.

Das Abdrehen ist in folgenden Schritten durchzufiihren:
e Korner/mzin kg/ha umrechnen

e Abdrehen starten

e Kennzahl fir das Saatgut eingeben

e Aussaatmenge eingeben

e Dosierrader mit Saatgut fullen

e Abdrehzeit fur das Saatgut eingeben

e Abdrehprobe starten

e abgedrehte Saatgutmenge eingeben

Nach Durchfihrung wird das Ergebnis des Abdrehens angezeigt. Zur Kontrolle ist
eine Wiederholung der Abdrehprobe méglich.

Die eingegebene Aussaatmenge kann im Abdrehment verdndert werden.
Hierzu werden die Daten neu berechnet.
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5.2.1 Kodrner/m2in kg/ha umrechnen

Im Abdrehmeni muss die gewiinschte Aussaatmenge in kg/ha eingegeben wer-
den. Um Kdrner pro m? als Aussaatmenge einzugeben, kann die davon abh&ngi-
ge Aussaatmenge in kg/ha wie folgt errechnet werden:

o, kg, — Drucken Sie diese Taste, um zum Taschenrechner zu gelan-
e gen.

@%2 — Drucken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um die gewlnsch-
- te Aussaatmenge einzugeben.

— Geben Sie den Wert in Korner/mz ein.
— Bestatigen Sie die Eingabe.

Z&& — Drucken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um das Tausend-
1000 korngewicht einzugeben.

— Geben Sie den Wert in Gramm ein.
— Bestatigen Sie die Eingabe.

@#&&| — Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um die Keimfahig-
keit einzugeben.

— Geben Sie den Wert in % ein.
— Bestatigen Sie die Eingabe.

KEg | Hinter dieser Anzeige erscheint die entsprechend umgerechnete
Aussaatmenge in kg/ha. Dieser Wert ist beim Abdrehen ein-
zugeben.

— Dricken Sie diese Taste, um die errechnete Aussaatmenge im
Abdrehmeni automatisch zu Gbertragen.

Der zuletzt gespeicherte Wert wird durch den neu errechneten
Wert ersetzt.
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5.2.2 Abdrehen starten

Wenn das Abdrehen gestartet wurde, mussen alle Schritte voll-
standig durchgefihrt werden und zwar bis zur Anzeige des Er-

/[ gebnisses.
‘gi——w' Bei einer Unterbrechung wird ein Alarm ausgelost und der Hin-
weis A41 erscheint. Das Abdrehen ist in diesem Fall erneut
durchzufihren.

— Driicken Sie diese Taste, um das Abdrehen zu starten.
1
Die gedriickte Taste erlischt.

5.2.3 Kennzahl fir das Saatgut eingeben

— Entnehmen Sie die Kennzahl des auszusaenden Saatgutes aus der Tabelle.

Saatgut cf

Getreide 1
Erbsen 2
Bohnen 3

Raps und Feinsdmereien | 4

Gras 5

& .. . .
cf;, 1 — Druicken Sie diese Taste.
— Geben Sie die Kennzahl fur das auszusaende Saatgut ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.
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5.2.4 Aussaatmenge eingeben

derdop0.0kasha — Driicken Sie diese Taste, um die gewiinschte Aussaatmenge
einzugeben.

— Geben Sie einen Wert zwischen 0,5 kg/ha und 1000,0 kg/ha
ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

1|"‘——.__,__.

‘ﬁ l"' Siehe auch »Korner/m? in kg/ha umrechnen, Seite 46«.

|

5.2.5 Dosierrader mit Saatgut fullen
— Bringen Sie die Abdrehmulde des Geréates in Position.

20 S Dieses Symbol zeigt die bendtigte Zeit an, um die Dosierrader mit
Saatgut zu fullen.

Abhangig von der eingegebenen Kennzahl fir das Saatgut dauert
dieser Vorgang 10 bis 25 Sekunden.

— Drucken Sie diese Taste, um die Dosierrader mit Saatgut zu ful-
len.

Die Dosierrader werden jetzt mit Saatgut gefullt.

23 Die noch verbleibende Zeit fur das Fullen der Dosierrader wird
herunter gezahlt.

Der Vorgang ist abgeschlossen, sobald der nachste durchzufih-
rende Schritt angezeigt wird.

— Entleeren Sie die Abdrehmulde des Gerétes.

— Bringen Sie die Abdrehmulde wieder in Position.
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5.2.6 Abdrehzeit fir das Saatgut eingeben
eo s | Diese Taste zeigt eine vorgeschlagene Abdrehzeit an.

Die vorgeschlagene Abdrehzeit richtet sich nach der eingegebe-
nen Kennzahl des Saatgutes. Zum Beispiel wird Getreide 60 Se-
kunden lang und Feinsamereien 300 Sekunden lang abgedreht.
Wahrend der Abdrehzeit wird die Abdrehmulde zu etwa 75 % ge-
fullt. Dies setzt voraus, dass die Dosierrader gemald Satabelle
eingestellt wurden.

Die vorgeschlagene Abdrehzeit kann wie folgt geéndert werden:

— Drucken Sie diese Taste, um die vorgeschlagene Abdrehzeit zu
verandern.

— Geben Sie unter Beachtung des Fassungsvermoégens der Ab-
drehmulde einen Wert zwischen 10 und 360 Sekunden ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

5.2.7 Abdrehprobe starten

— Dricken Sie diese Taste, um die Abdrehprobe zu starten.

15 8 | Die noch verbleibende Zeit fur die Abdrehprobe wird herunter ge-
zahlt.

IMP Gleichzeitig werden die gezahlten Motorimpulse aufsummiert.

Der Vorgang ist abgeschlossen, sobald der nachste durchzufih-
rende Schritt angezeigt wird.
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5.2.8 Abgedrehte Saatgutmenge eingeben

Fur das Wiegen der Abdrehprobe muss eine geeignete Waage

— eingesetzt werden. Die Waage muss zuvor kalibriert bzw. auf Ge-

‘g l"' nauigkeit Gberprift werden. Dies gilt auch fur Waagen, die mit

~ dem Gerat geliefert wurden. Im Zweifelsfall dirfen nur geeichte
Waagen eingesetzt werden.

Nach dem Stoppen des Antriebsmotors:
— Wiegen Sie die abgedrehte Saatgutmenge.

™o es = — Drucken Sie diese Taste, um das Gewicht der abgedrehten
Saatgutmenge einzugeben.

— Geben Sie den gewogenen Wert zwischen 100 und 30000 in
Gramm ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

% e.oor Der Gramm/Impulswert (g/Imp) wird berechnet und die elektroni-
sche Steuerung automatisch eingestellt.

Folgend wird das Ergebnis angezeigt.
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5.2.9 Ergebnis fur das abgedrehte Saatgut

Im Touchscreen erscheint das Ergebnis mit folgenden eingestellten Werten:

----- 7 L

I
kg

g

2

0.5 kg/ha

e 0.066e7

% 2.56km/h

IR

0.80kmn/h

CODE:
A44

Kennzahl des Saatgutes
Aussaatmenge
Gramm/Impulswert
minimale Geschwindigkeit

maximale Geschwindigkeit

Wird ein unrealistischer oder ungiinstiger Geschwin-
digkeitsbereich errechnet, erscheint ein Hinweiscode.
In diesem Fall sind Dosierrader ein- oder abzuschal-
ten und anschlie3end eine erneutes Abdrehen des
Saatgutes durchzufthren.

Angezeigter Geschwindigkeitsbereich zu hoch:

— Schalten Sie ein oder mehrere Dosierrader ab.
Angezeigter Geschwindigkeitsbereich zu gering:
— Schalten Sie ein oder mehrere Dosierrader ein.

Der Geschwindigkeitsbereich ist dann optimal, wenn
die maximale Geschwindigkeit 25% Uber der ge-
wunschten Arbeitsgeschwindigkeit liegt (Gewilnschte
Arbeitsgeschwindigkeit 12 km/h / maximale Ge-
schwindigkeit 15 km/h.).

Nach jedem Ein- oder Abschalten von Dosierrddern muss ein er-
neutes Abdrehen durchgefihrt werden.

Das Ergebnis bleibt nach dem Ausschalten des Bedienterminals
erhalten.
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5.3 Abdrehprobe wiederholen
Die Abdrehprobe kann zur Kontrolle wiederholt werden.

Eine Wiederholung der Abdrehprobe ist méglich, wenn folgende Bedingungen er-
fallt sind:

¢ gleiches Saatgut
e gleiche Aussaatmenge

o geflllte Dosierrader
[*] — Drucken Sie diese Taste, um in das Abdrehment zu gelangen.

4 — Dricken Sie diese Taste mindestens zwei Sekunden lang, um die Ab-
K L
drehzeit einzugeben.

— Fuhren Sie die Abdrehprobe durch, wie ab »Abdrehzeit fir das Saatgut
eingeben, Seite 49« beschrieben.
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5.4 Aussaatmenge verandern

Um die Aussaatmenge verandern zu kénnen, muss zuvor eine Abdrehprobe
durchgefuhrt worden sein. Das Ergebnis des letzten Abdrehens bleibt nach dem

Ausschalten der Steuerung erhalten. Eine erneutes Abdrehen des Saatgutes ist
nicht erforderlich.

[*] — Drucken Sie diese Taste, um in das Abdrehment zu gelangen.

— Dricken Sie diese Taste mindestens zwei Sekunden, um die
Aussaatmenge kg/ha zu verandern.

— Geben Sie die neue gewlnschte Aussaatmenge in kg/ha ein.
— Bestatigen Sie die Eingabe.

= pg.ger | Der Gramm/Impulswert (g/Imp) wird berechnet und die elektroni-
sche Steuerung automatisch eingestellt.

Folgend wird das Ergebnis angezeigt.

— Eine Uber den Taschenrechner umgerechnete Aussaatmenge
‘g lu" kann direkt in das Abdrehmenu tbertragen werden.

Siehe »Kdrner/m2 in kg/ha umrechnen, Seite 46«.
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5.5 Gramm/Impulswert verdndern

Der Gramm/Impulswert kann auf einen zuvor errechneten Wert manuell einge-
stellt werden.

— Dricken Sie diese Taste mindestens zwei Sekunden, um den
= Tme .
Gramm/Impulswert zu verandern.

— Geben Sie den gewlnschten Gramm/Impulswert ein.

g 0.007
Imp

— Bestatigen Sie die Eingabe.
Die elektronische Steuerung wird automatisch eingestellt.

Folgend wird das Ergebnis angezeigt.

—— Das Gerat ist exakt in den Zustand des errechneten

‘g lu" Gramm/Impulswertes zu bringen.
~ Jede Abweichung fiihrt zu einem falschen Ergebnis.
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5.6 Abdrehmenda fur Dinger

h""_e" Vor dem Abdrehen muss das Gerat vorbereitet werden, wie in der
‘gf | Betriebsanleitung des Geréates beschrieben.

Das Abdrehen ist in folgenden Schritten durchzufiihren:
e Abdrehen starten

e Dlingermenge eingeben

e Dosierrader mit Dunger fillen

e Abdrehzeit fir Dlinger eingeben

e Abdrehprobe starten

e abgedrehte Diingermenge eingeben

Nach Durchfihrung wird das Ergebnis des Abdrehens angezeigt. Zur Kontrolle ist
eine Wiederholung der Abdrehprobe maoglich.

Die eingegebene Diingermenge kann im Abdrehmeni verandert werden.
Hierzu werden die Daten neu berechnet.

5.6.1 Abdrehen starten

Wenn das Abdrehen gestartet wurde, missen alle Schritte voll-
standig durchgefiihrt werden und zwar bis zur Anzeige des Er-

/' gebnisses.
‘g———_l Bei einer Unterbrechung wird ein Alarm ausgelost und der Hin-
weis A41 erscheint. Das Abdrehen ist in diesem Fall erneut
durchzufihren,

— Driicken Sie diese Taste, um das Abdrehen zu starten.
1
Die gedrickte Taste erlischt.
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5.6.2 Dingermenge eingeben

terdop0.0kasha — Driicken Sie diese Taste, um die gewiinschte Diingermenge
einzugeben.

— Geben Sie einen Wert zwischen 10,0 kg/ha und 10000,0 kg/ha
ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

5.6.3 Dosierrader mit Dunger fiullen
— Bringen Sie die Abdrehmulde des Gerétes in Position.

g s Dieses Symbol zeigt die bendétigte Zeit an, um die Dosierrader mit
Dunger zu fillen.

Dieser Vorgang dauert 8 Sekunden.

— Drucken Sie diese Taste, um die Dosierrader mit Dinger zu fll-
len.

Die Dosierrader werden jetzt mit Dunger gefullt.

2 s Die noch verbleibende Zeit fur das Fullen der Dosierrader wird
herunter gezahlt.

Der Vorgang ist abgeschlossen, sobald der néachste durchzufih-
rende Schritt angezeigt wird.

— Entleeren Sie die Abdrehmulde des Geréates.

— Bringen Sie die Abdrehmulde wieder in Position.

5.6.4 Abdrehzeit fir Dinger eingeben
15 s | Diese Taste zeigt eine vorgeschlagene Abdrehzeit an.
Die vorgeschlagene Abdrehzeit kann wie folgt geéndert werden:

— Drucken Sie diese Taste, um die vorgeschlagene Abdrehzeit zu
verandern.

— Geben Sie unter Beachtung des Fassungsvermdgens der Ab-
drehmulde einen Wert zwischen 10 und 100 Sekunden ein

— Bestatigen Sie die Eingabe.
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5.6.5 Abdrehprobe starten

— Drucken Sie diese Taste, um die Abdrehprobe zu starten.

15 s | Die noch verbleibende Zeit fir die Abdrehprobe wird herunter ge-
zahlt.

IMP Gleichzeitig werden die gezahlten Motorimpulse aufsummiert.

Der Vorgang ist abgeschlossen, sobald der nachste durchzufih-
rende Schritt angezeigt wird.

5.6.6 Abgedrehte Diingermenge eingeben

Fur das Wiegen der Abdrehprobe muss eine geeignete Waage

— eingesetzt werden. Die Waage muss zuvor kalibriert bzw. auf Ge-

‘g l"' nauigkeit Gberprift werden. Dies gilt auch fur Waagen, die mit

dem Geréat geliefert wurden. Im Zweifelsfall dirfen nur geeichte
Waagen eingesetzt werden.

Nach dem Stoppen des Antriebsmotors:
— Wiegen Sie die abgedrehte Diingermenge.

™™ os — Driicken Sie diese Taste, um das Gewicht der abgedrehten
Diingermenge einzugeben.

— Geben Sie den gewogenen Wert zwischen 100 und 30000 in
Gramm ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

9 g.eer | Der Gramm/Impulswert (g/Imp) wird berechnet und die elektroni-
sche Steuerung automatisch eingestellt.

Folgend wird das Ergebnis angezeigt.
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5.6.7 Ergebnis fur den abgedrehten Dunger

Im Touchscreen erscheint das Ergebnis mit folgenden eingestellten Werten:

0.5 kg/ha

g
imp 0.007

% 2.56km/h

MR
D.0Bkm/h

i MM CODE:
A44

Dungermenge
Gramm/Impulswert
minimale Geschwindigkeit

maximale Geschwindigkeit

Wird ein unrealistischer oder ungunstiger Geschwin-
digkeitsbereich errechnet, erscheint ein Hinweiscode.

In diesem Fall sind Dosierrader ein- oder abzuschal-
ten und anschlie3end eine erneute Abdrehprobe
durchzufihren.

Angezeigter Geschwindigkeitsbereich zu hoch:

— Schalten Sie ein oder mehrere Dosierrader ab.
Angezeigter Geschwindigkeitsbereich zu gering:
— Schalten Sie ein oder mehrere Dosierrader ein.

Der Geschwindigkeitsbereich ist dann optimal, wenn
die maximale Geschwindigkeit 25% Uuber der ge-
winschten Arbeitsgeschwindigkeit liegt. (Gewiinsch-
te Arbeitsgeschwindigkeit 12 km/h / maximale Ge-
schwindigkeit 15 km/h.)

Nach jedem Ein- oder Abschalten von Dosierrddern muss ein er-
‘g / neutes Abdrehen durchgefihrt werden.
L | Das Ergebnis bleibt nach dem Ausschalten der Steuerung erhal-

ten.
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5.7 Abdrehprobe wiederholen
Die Abdrehprobe kann zur Kontrolle wiederholt werden.

Eine Wiederholung der Abdrehprobe ist méglich, wenn folgende Bedingungen er-
fallt sind:

¢ gleicher DUnger
¢ gleiche Diingermenge

o geflllte Dosierrader
[*] — Drucken Sie diese Taste, um in das Abdrehment zu gelangen.
4 — Dricken Sie diese Taste mindestens zwei Sekunden lang, um die Ab-
3K L
drehzeit einzugeben.
— Fuhren Sie die Abdrehprobe durch, wie ab »Abdrehzeit flr Dinger ein-

geben, Seite 56« beschrieben.

5.8 Dingermenge verandern

Um die Dingermenge verdndern zu konnen, muss zuvor eine Abdrehprobe
durchgefiihrt worden sein. Das Ergebnis des letzten Abdrehens bleibt nach dem
Ausschalten der Steuerung erhalten. Eine erneutes Abdrehen des Diingers ist
nicht erforderlich.

[*] — Drucken Sie diese Taste, um in das Abdrehmenu zu gelangen.

— Dricken Sie diese Taste mindestens zwei Sekunden, um die
Dingermenge kg/ha zu verandern.

— Geben Sie die neue gewlnschte Dlingermenge in kg/ha ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

ip e.oor Der Gramm/Impulswert (g/Imp) wird berechnet und die elektroni-
sche Steuerung automatisch eingestellt.

Folgend wird das Ergebnis angezeigt.
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5.9 Gramm/Impulswert verdndern

Der Gramm/Impulswert kann auf einen zuvor errechneten Wert manuell einge-
stellt werden.

— Dricken Sie diese Taste mindestens zwei Sekunden, um den
= Tme .
Gramm/Impulswert zu verandern.

— Geben Sie den gewlnschten Gramm/Impulswert ein.

g 0.007
Imp

— Bestatigen Sie die Eingabe.
Die elektronische Steuerung wird automatisch eingestellt.

Folgend wird das Ergebnis angezeigt.

—— Das Gerat ist exakt in den Zustand des errechneten

‘g lu" Gramm/Impulswertes zu bringen.
~ Jede Abweichung fiihrt zu einem falschen Ergebnis.
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6 EINGABEMENU

6.1 Allgemeines

}r — Drucken Sie diese Taste, um in das Eingabement zu gelangen.

/ Um in das Eingabemeni zu gelangen, muss die Geschwindigkeit
‘g | =0 oder die Geblasedrehzahl kleiner 500 U/min sein.

|

In den Unterments sind folgende Eingaben und Einstellungen erforderlich oder
wéhlbar:

|||||||||| Fahrgassenmeni
e Fahrgassenrhythmus
¢ Feldanfangsseite
e Hektarzahlung bei Fahrgassen

w Hektarzahler
“ha v . .
e Hektarzahler (Flache, Tag, Saison) auf Null setzen

Tankmenu

| |
¢ eingeflillte Saatgutmenge eingeben
¢ Restmenge auf Null setzen

e ausgesate Saatgutmenge auf Null setzen

a Geblaselberwachung

e minimal zulassige Drehzahl eingeben
e maximal zulassige Drehzahl eingeben
Geschwindigkeitssignal

e Impulsrad

e Traktor ECU

e Impulsrad + Traktor ECU
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88
H/P/K

Veranderung der Aussaatmenge

e Eingabe der Schrittwerte der prozentualen Veranderung der Aussaat-
menge.

e Bei der eingeschalteten Option ,Dingen und Drillen“ kann hier zuséatz-
lich der Schrittwert der prozentualen Ausbringmenge fir den Dunger
eingegeben werden

Alarmfunktionen

e Aus- und Einschalten der Alarmfunktionen

¢ minimal zulassige Restmenge im Saattank eingeben.
Striegelbetatigung

e manuelle Betatigung auswahlen

e automatische Betéatigung auswahlen
Arbeitsscheinwerfer

e einschalten

e ausschalten

Gelenkwellentiberwachung

e minimal zulassige Drehzahl der Gelenkwelle eingeben
e zulassige Zeitdauer der Unterschreitung der Drehzahl eingeben

Teilflachenspezifische Aussaat Uber GPS
¢ Ein- und Ausschalten der teilflachenspezifischen Aussaat

Dungen und Drillen (Option)
e Einschalten der Option ,Dingen und Drillen“. Es kann sowohl Saatgut
als auch Dunger ausgebracht werden.

e Ausschalten der Option ,Dingen und Drillen®. Es kann nur Saatgut
ausgebracht werden.
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151

1....2

Zeitmanagement der Folgeschaltung

e Zeitverzdgerung eingeben - Saschiene ausheben nach Bodenbearbei-
tungsgerat

e Zeitverzdgerung eingeben - Saschiene absenken nach Bodenbearbei-
tungsgerat

¢ Vordosierungsgeschwindigkeit eingeben
e Vordosierung einschalten

Ein- und Ausklappfunktion (Option)

e Saschiene und Heliodorfeld / Kreiselegge
¢ Reifenpacker

Bedienung Spuranreil3er (Option)

e Zeitdauer eingeben - Freigabe der Steuerung nach dem Starten der
Klappfunktion des Spuranreifl3ers.

Intervall-Fahrgassenschaltung (Option)
e Einstellen der besaten und nicht besaten Flache in der Fahrgasse

Solitronic-Management (Option)
e Speichern und Abrufen von Einstellungen des Geréates
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6.2 Fahrgassenmeni

Im Fahrgassenmenl kdnnen folgende Anzeigen und Funktionen aufgerufen wer-
den:

¢ Arbeitsbreite des Pflegegerates
e Hektarzahlung bei Fahrgasse

e Gerader Rhythmus, Art der Uberfahrt

|||||||||| — Dricken Sie diese Taste, um in das Fahrgassenmeni zu gelangen.

6.2.1 Arbeitsbreite des Pflegegerates

. — Drlcken Sie die Taste hinter dieser Anzeige.
—m—
— Geben Sie die Arbeitsbreite des Geréates ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

Die Arbeitsbreite des Pflegegeréates kann in 0,5 m Schritten eingegeben
werden. Wenn keine Fahrgasse angelegt werden soll, muss die Arbeits-
breite 0,0 m eingegeben werden.

Nach Eingabe der Arbeitsbreite des Pflegegeréates wird der Fahrgassen-
rhythmus von der Steuerung errechnet.

||:|':||:'|:!:||| Hinter dieser Anzeige wird der errechnete Fahrgassenrhythmus ange-
' zeigt.
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6.2.2 Hektarzahlung bei Fahrgasse
Die Hektarzahlung bei Fahrgasse kann wie folgt gezéhlt werden:

e die gesamte Flache mit den Fahrgassenschachten

e die tatsachlich besate Flache (gesamte Flache abziiglich der Fahrgassen-
schachte)

//;._I_HIHIH Bei dieser Anzeige wird die gesamte Flache mit den Fahrgassen-
*ha .. .. .

schéchten vom Hektarzahler gezahlt.
/hz;_HIHIH Bei dieser Anzeige wird nur die tatsachlich besate Flache vom
‘ha

Hektarzahler gezahit.

. — Dricken Sie diese Taste, um die Hektarzahlung zu wechseln.
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6.2.3 Gerader Fahrgassenrhythmus, Art der Uberfahrt

Wenn ein gerader Rhythmus errechnet wird, besteht die Mdglichkeit, die Fahrgas-
se in einer Uberfahrt oder in zwei Uberfahrten anzulegen.

el Bei dieser Anzeige wird die Fahrgasse in einer Uberfahrt ange-
legt.
Die Auswahl, die Fahrgassen in einer Uberfahrt anzulegen, erfor-
dert eine erste Uberfahrt mit halber Geratebreite.

Bei dieser Anzeige wird die Fahrgasse in zwei Uberfahrten ange-
legt.

Die Auswahl, die Fahrgasse in zwei Uberfahrten anzulegen, ist
nur dann moglich, wenn das Gerat mit einer Fahrgassenschaltung
mit 4x2, 4x3 oder 4x4 Fahrgassen ausgerustet ist.

JULEEE (A LG

‘ i — Driicken Sie diese Taste, um die Art der Uberfahrt zu wechseln.

— Achten Sie bei einem Wechsel von einem geraden Rhythmus in
‘E l" einen ungeraden Rhythmus auf die Anpassung der Vorlaufmarkie-
7 rung.

Bei einem Wechsel von einem ungeraden in einen geraden Fahrgassenrhythmus
ertont ein Alarm und der Code A46 erscheint im Touchscreen. Dies ist ein Hin-
weis, dass die erste Fahrspur mit halber Geratebreite gefahren werden muss.
Dieser Alarm ist zu bestatigen.

6.2.4 Fahrgassenrhythmus

Der Fahrgassenrhythmus ist abhangig von:

e der Arbeitsbreite der jeweiligen Bestellkombination
e der Arbeitsbreite des Pflegegerétes

e dem vorhandenen Fahrgassensystem
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Fahrgassensystem 2x2, 2x3 und 2x4

Arbeitsbreite

3,00

3,50

4,00

4,50

5,00

6,00

8,00

9,00

10,00

12,00

Pflege-
arbeitsbreite

1,00

AIWIN|FLIO

1,00

4.5

1,00

1,00

2,00

1,00

2,00

QN[O | Ol

2,00

1,00

(o]

3,00

2,00

1,00

2,00

1,00

10,5

3,00

11

12

4,00

3,00

2,00

1,00

13

13,5

3,00

14

4,00

15

5,00

3,00

16

4,00

2,00

17

18

6,00

4,00

3,00

2,00

19

20

5,00

4,00

2,00

21

7,00

6,00

22

22,5

5,00

23

24

8,00

7,00

6,00

4,00

3,00

2,00

25

5,00

26

27

9,00

6,00

3,00

28

8,00

7,00

29

30

10,00

6,00

5,00

3,00

31

31,5

9,00

7,00
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Arbeitsbreite| 3,00 | 3,50 | 4,00 | 4,50 | 5,00 | 6,00 |8,00/9,00|10,00|12,00

Pflege-
arbeitsbreite

32 8,00 4,00

33 11,00

34

35 10,00 7,00

36 12,00 9,00 | 8,00 6,00 4,00 3,00

37

38

39 13,00

40 10,00 8,00 5,00 4,00

40,5 9,00

41

42 14,00/12,00 7,00

43

44 11,00

45 15,00 10,00/ 9,00 5,00

46

47

48 16,00 12,00 8,00 |6,00 4,00

49 14,00

49,5 11,00

50 10,00 5,00

51 17,00

52 13,00

53

54 18,00 12,00 9,00 6,00

55 11,00

56 14,00 7,00

S7 19,00

58

58,5 13,00

59

60 20,00 15,00 12,00]10,00 6,00 | 5,00
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Fahrgassensystem 4x2, 4x3 und 4x4

Arbeitsbreite | 3,00 | 3,50 | 4,00 | 4,50 | 5,00 | 6,00 {8,00|/9,00|10,00|12,00
Pflege-
arbeitsbreite

0
1
2
3 1,00
4 1,00

4.5 1,50 1,00
5 1,00
6 2,00 1,50 1,00
7 2,33 | 2,00
8 2,66 2,00 1,00
9 3,00 2,00 1,50 1,00

10 3,33 2,50 2,00 1,00

10,5 3,50 | 3,00 2,33

11

12 4,00 3,00 | 2,66 2,00 [1,50 1,00
13

13,5 4,50 3,00 1,50

14 4,66 | 4,00 | 3,50 2,33

15 5,00 3,33 | 3,00 | 2,50 1,50

16 5,33 4,00 2,66 [2,00

17

18 6,00 4,50 | 4,00 3,00 2,00 1,50
19

20 5,00 4,00 | 3,33 |2,50 2,00

21 7,00 | 6,00 4,66 3,50 2,33

22 5,50 2,20

22,5 7,50 5,00 | 4,50 2,50

23 2,30

24 8,00 | 7,00 | 6,00 | 5,33 4,00 |3,00|2,66 2,00
25 5,00 2,50

26 6,50

27 9,00 6,00 4,50 3,00

28 8,00 | 7,00 4,66 |3,50 2,33
29

30 10,00 7,50 | 6,66 | 6,00 | 5,00 3,33| 3,00 | 2,50
31

31,5 9,00 7,00 3,50
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Arbeitsbreite | 3,00 | 3,50 | 4,00 | 4,50 | 5,00 | 6,00 {8,00{9,00|10,00|12,00

Pflege-
arbeitsbreite

32 8,00 5,33 |4,00 2,66

33 11,00 5,50

34

35 10,00 7,00 3,50

36 12,00 9,00 | 8,00 6,00 [4,50]4,00 3,00

37

38

39 13,00 6,50

40 10,00 8,00 | 6,66 |5,00 4,00 | 3,33

40,5 9,00 4,50

41

42 14,00/12,00 7,00 4,66 3,50

43

44 11,00 5,50

45 15,00 10,00] 9,00 | 7,50 5,00] 4,50

46

47

48 16,00 12,00 8,00 [6,00|5,33 4,00

49 14,00

49,5 11,00 5,50

50 10,00 5,00

51 17,00

52 13,00 6,50

53

54 18,00 12,00 9,00 6,00 4,50

55 11,00 5,90

56 16,00|14,00 7,00 4,66

57 19,00

58

58,5 13,00 6,50

59

60 20,00 15,00 12,00]/10,00|7,50/6,66] 6,00 | 5,00
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6.2.5 Feldanfangseite

Dort, wo die Feldanfangseite links oder rechts flr
den ausgewéahlten Fahrgassenrhythmus relevant ist,
erscheint diese Anzeige.

(77
77

-L

&% — Dricken Sie diese Taste, um die Feldanfangseite zu wechseln.

6.3 Rhythmusanzeige
Je nach eingegebenem Rhythmus erscheint im Touchscreen wahrend der Arbeit
folgende Anzeige im Betriebsmend:

Ungerader Rhythmus 3.00 L

v [ d [ f [ h v Ky b
11 11 11

2-3 | 33| 13|23 |33 | 13|23 | 33| 1-3]| 2-3
| | 11

Beispiel: 3er Rhythmus, linke Feldanfangsseite

Die Fahrgasse wird beim 3er Rhythmus in der 3. Fahrspur angelegt.
Die Fahrgasse wird beim 5er Rhythmus in der 5. Fahrspur angelegt.
Die Fahrgasse wird beim 7er Rhythmus in der 7. Fahrspur angelegt.

Die Fahrgasse wird beim 9er Rhythmus in der 9. Fahrspur angelegt.
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Gerader Rhythmus 4.00 L, 1. Fahrspur mit halber Geratebreite 4.00 L

ALy |y by [y
11 11

2.4/ 34 | 44 | 1-4 | 2-4 | 34 | 44 | 1-4 | 2-4 | 3-4
11 11

Beispiel: 4er Rhythmus, linke Feldanfangsseite

Die Fahrgasse wird beim 4er Rhythmus in der 4. Fahrspur angelegt.
Die Fahrgasse wird beim 6er Rhythmus in der 6. Fahrspur angelegt.
Die Fahrgasse wird beim 8er Rhythmus in der 8. Fahrspur angelegt.

Die Fahrgasse wird beim 10er Rhythmus in der 10. Fahrspur angelegt.

Fur die erste Fahrspur muss mit der halben Gerétebreite gesat werden. Dazu
mussen die Teilbreiten entsprechend abgeschaltet werden.

ACHTUNG! Nach der ersten Fahrspur missen die abgeschalteten Teilbreiten
wieder eingeschaltet werden!

Gerader Rhythmus 4.00 L, Fahrgasse wird in 2 Fahrspuren angelegt

SN I . 0 I O O O N R A O S

|
14 | 2-4) 34| 4-4 | 1-4 oMy | 4a| 14| 2.4

i1 L i
Beispiel: 4er Rhythmus

Die Fahrgasse wird in 2 Fahrspuren mitten im Rhythmus angelegt.

Die Fahrgasse wird beim 4er Rhythmus in der 2. und 3. Fahrspur angeleqgt.
Die Fahrgasse wird beim 6er Rhythmus in der 3. und 4. Fahrspur angelegt.
Die Fahrgasse wird beim 8er Rhythmus in der 4. und 5. Fahrspur angeleqgt.

Die Fahrgasse wird beim 10er Rhythmus in der 5. und 6. Fahrspur angelegt.

72



Eingabemenu

ZLEMKEN

Rhythmus 1.50 R

Y

|

{

I 1
6-6
|

5-6

|
4-6

Rhythmus 1.50 L

!

'

|1
6

1 -
| 1

2-6

|1
3-6
|1

Beispiel:

12 m Gerat fur 18 m Pflegegerat
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Y

)

8-14

7-14

11
6-14

5-14

| 1
2-14
| 1

1-14

14-14

12-14

10-14

| 1
9-14

Rhythmus 2.33 L

!

J

1

-14

| 1
2-14
| 1

3-14

1
4-14
| 1

7-14

8-14

|

. — E—
— P

10-14

|
11-14
I

12-14
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Rhythmus 2.50 R

|

!

10-10

9-10

8-10

|1
7-10
|1

6-10

5-10

I
4-10
|

3-10

1-10

Rhythmus 2.50 L

}

Y

)

{

}

]

Y

1-10

I
2-10
I

3-10

| |
4-10
| |

5-10

6-10

I
7-10
I

8-10

| |
9-10
| |

10-10

Beispiel:

6 m Gerat fur 15 m Pflegegerat oder 4 m Geréat fur 10 m Pflegegeréat

Rhythmus 3.33 R

{

{

10-10

8-10

7-10

6-10

5-10

4-10

3-10

1-10

Rhythmus 3.33 L

)

|

|

{

1-10

2

1
|
-1
|

I
0
I

3-10

4-10

5-10

6-10

7-10

8-10

10-10

Beispiel: 6 m Gerat fir 20 m Pflegegerat oder 9 m Gerat fur 30 m Pflegegerat
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Rhythmus 3.50 R
v [ ALy by Y Y
| | | |
10-14|9-14|8-14(7-14|6-14|5-14|(4-14|(3-14|2-14|1- 14
| | 1 | |
A I N T N A O A Y O O O Y
Il | | | |
6-I14|l5-14 4-14|13-14|2-14(1-14{14 - 14{13 - 1412 - 14{11 - 14
| 1 | 1
Rhythmus 3.50 L
K[ v [ [y [ ET V[ FTy[ 0Ty
] ] ]
1-14(2-14|3-14|4-14|5-14|6-14|7-14|8-14(9-14|10 - 14
il 1 il
K[V [ V[V [TV [ hTy [Ty
] n ]|
11-14112-14[13-1414-14(1-14|2-14|3-14|4-14|5-14(6- 14
il il il
Beispiel: 6 m Gerat fur 21 m Pflegegerat
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Rhythmus 4.50 R

Y

|

10-18

9-18

8-18

5-18

4-18

1-18

2-18

1-18

18-18

15-18

14-18

11-18

Rhythmus 4.50 L

A

)

)

1-18

| 1
3-18
|

4-18

5-18

| |
7-18
| 1

8-18

9-18

10-18

A

)

{

)

)

/

A

{

11-18

13-18

14-18

15-18

17-18

18-18

1-18

2-18

Beispiel:

4 m Gerét fur 18 m Pflegegerat oder 6 m Gerat fur 27 m Pflegegeréat
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Rhythmus 6.50 R

]

L

)

9 -26

8 - 26

7 -26

3-26

2-26

|

18-26

| |
17- 26
|

16- 26

12-26

11-26

'

26-26

25-26

21-26

20-26

Rhythmus 6.50 L

Y

2-26

3-26

1
4-26
11

6-26

7-26

8-26

9-26

11-26

12-26

13-26

15-26

16-26

18-26

'

)

'

!

19-26

20-26

21-26

22-26

24-26

25-26

26-26

Beispiel:

6 m Gerat fur 39 m Pflegegerat
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6.4 Hektarzahler

Es konnen folgende Hektarzahler aufgerufen werden:
e Feldhektarzahler

e Tageshektarzahler

e Jahreshektarzahler

e Gesamthektarzahler

Jeder einzelne Hektarzahler, aulRer dem Gesamthektarzahler, kann wieder auf
Null gesetzt werden.

%g — Drlcken Sie diese Taste, um in das Hektarmenu zu gelangen.

Es werden folgende Hektarzahler angezeigt:

Z Feldhektarzahler

L
j e
/}2 4| Tageshektarzahler

flfﬂ:’ .
éﬁﬁ Jahreshektarzahler

S .
/;Z Gesamthektarzahler

— Dricken Sie diese Taste zwei Sekunden, um den Feldhektarzéhler auf
Null zu setzen.

C7%

— Driucken Sie diese Taste funf Sekunden, um den Tageshektarzahler

(:?’ /!

Z auf Null zu setzen.

vt Dricken Sie diese Taste zehn Sekunden, um den Jahreshektarzahler
2365

auf Null zu setzen.

Der Gesamthektarzahler kann nicht wieder auf Null gesetzt werden.
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6.5 Tankmeni

Im Tankment kbnnen durch Eingabe der eingefliliten Saatgutmenge folgende An-
zeigen aufgerufen werden:

¢ eingeflllte Saatgutmenge gesamt
e ausgebrachte Saatgutmenge gesamt
e errechnete Restmenge im Tank

Die einzelnen Mengenzahler fur das eingefillte Saatgut und das ausgebrachte
Saatgut kdnnen jeweils wieder zuriick auf Null gesetzt werden.

@ — Driicken Sie die Taste hinter dieser Anzeige.

Dricken Sie diese Taste, um in das Tankmenu zu gelangen.

— Geben Sie die die eingeflllte Saatgutmenge in kg ein.
— Bestatigen Sie die Eingabe.

Es werden folgende Mengenangaben angezeigt:

eingeflllte Saatgutmenge gesamt
ausgebrachte Saatgutmenge gesamt

errechnete Restmenge im Tank

— Drucken Sie diese Taste, um die eingefillte Saatgutmenge im Tank auf
Null zu setzen.

gl & gd

o\ Dricken Sie diese Taste, um die Anzeige der ausgebrachten Saatgut-
¥ menge auf Null zu setzen.
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6.6

Geblaselberwachung

Driucken Sie diese Taste, um in das Menu fir die Geblasetberwachung
zu gelangen.

Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um die minimale Gebla-
sedrehzahl einzugeben.

Geben Sie einen Wert zwischen 2500 und 3000 1/min ein, bei dessen
Unterschreitung ein Alarm ausgeldst werden soll.

Bestatigen Sie die Eingabe.

Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um die maximale Gebla-
sedrehzahl einzugeben.

Geben Sie einen Wert zwischen 3100 und 4500 1/min ein, bei dessen
Uberschreitung ein Alarm ausgeltst werden soll.

Bestatigen Sie die Eingabe.
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6.7 Geschwindigkeitssignal

VORSICHT

Fur die Einstellung Traktor ECU muss das Geschwindigkeitssignal
des Radars verwendet werden.

Bei Verwendung des Geschwindigkeitssignals der Kardanwelle ist
eine gleichmafige Verteilung des Saatgutes nicht sichergestellt.

Es kénnen folgende Geschwindigkeitssignale verwendet werden:

Geschwindigkeitssignal Quelle
Impulsrad Gerat
Kardanwelle Traktor

Radar Traktor

Neben dem Geschwindigkeitssignal Gber das Impulsrad kédnnen auch traktorseitig
vorhandene Geschwindigkeitssignale des Radars verwendet werden.

Auch ist ein Mischbetrieb des Geschwindigkeitssignales aus Impulsrad und Kar-
danwelle oder Radar mdglich. Hier dient das Geschwindigkeitssignal der Kardan-
welle oder des Radars nur der Vordosierung. Die Ermittlung der Geschwindigkeit
Ubernimmt das Impulsrad.

Bei alleiniger Verwendung des Radars besteht die Méglichkeit, eine simulierte
Geschwindigkeit vorzugeben, die bei Verlust des Geschwindigkeitssignales ver-
wendet wird.

Das Geschwindigkeitssignal des Radars und der Kardanwelle des Traktors kon-
nen abgegriffen werden:

e Uber die Signalsteckdose des Traktors, in Verbindung mit dem Bedienterminal,
dem Adapterkabel und der Software Traktor ECU

e bei ISOBUS-Traktoren direkt vom ISOBUS, in Verbindung mit dem ISOBUS-
Bedienterminal

Fur weitere Informationen siehe Betriebsanleitung Competence Center ISOBUS
e.V. — Traktor ECU.
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6.7.1 Auswahl Geschwindigkeitssignal

kmfh gy

it

o
E

kmfh

@+®

— Driucken Sie diese Taste, um in die Einstellung fir das Geschwindig-
keitssignal zu gelangen.

Erscheint diese Taste, ist das Geschwindigkeitssignal des Impulsrades
ausgewahlt.

— Dricken Sie diese Taste mindestens drei Sekunden, um zur Traktor
ECU zu wechseln.

Erscheint diese Taste, ist Geschwindigkeitssignal der Traktor ECU aus-
gewabhlt.

— Dricken Sie diese Taste mindestens drei Sekunden, um zum Impuls-
rad und Traktor ECU zu wechseln.

Erscheint diese Taste, ist das Geschwindigkeitssignal des Impulsrades
und der Traktor ECU ausgewahlt.

— Dricken Sie diese Taste mindestens drei Sekunden, um zum Impuls-
rad zu wechseln.

Im abgesenkten Zustand wird die Geschwindigkeit des Impulsrades mit
der Geschwindigkeit der Traktor ECU verglichen. Sollte die Geschwindig-
keit des Impulsrades Uber einen Zeitraum von 10 Sekunden weniger als
30% der Geschwindigkeit der Traktor ECU betragen, erscheint der Hin-
weis A49.
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6.7.2 Diagnosemenu Traktor ECU

Bei Verwendung des Geschwindigkeitssignales der Traktor ECU kann zur Prob-
lemanalyse ein Diagnosemenu aktiviert werden.

km/h gy

| Das Geschwindigkeitssignal der Traktor ECU ist ausgewahlt.

— Dricken Sie diese Taste, um das Diagnosemenu zu aktivieren.

~ / Die Diagnosement wird eingeblendet.

Es erscheint das Symbol fir das aktivierte Diagnosemend.

~ / — Dricken Sie diese Taste, um die Diagnoseoberflache zu deaktivieren.

Das Diagnosemeni der Traktor ECU zeigt den aktuellen Status und die ermittelte
Geschwindigkeit der Traktor ECU.

1.@ ® 0 Signal des Radars
'l'-\
& ® 0 Signal der Kardanwelle

Statusanzeige:

® 0 Es wird keine Nachricht gesendet.

® 1 Es wird eine Nachricht gesendet, aber in dieser liegen keine oder
falsche Geschwindigkeitsinformationen (Sensor nicht vorhanden).

@ 1@  Nachricht wird fehlerfrei empfangen

@ Anzeige der ermittelten Geschwindigkeit in mm/s
‘i Die Statusanzeige wird regelmalig aktualisiert und kann daher
/| blinken.
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6.7.3 nur ISOBUS: Geschwindigkeitssignal fiir Vordosierung

Im Mischbetrieb kann fir die Vordosierung das Geschwindigkeitssignal des Ra-
dars oder der Kardanwelle verwendet werden.

Das Geschwindigkeitssignal des Radars ist ausgewahlt.

©<8| _ Dricken Sie diese Taste mindestens drei Sekunden, um zum Ge-
schwindigkeitssignal der Kardanwelle zu wechseln.

Das Geschwindigkeitssignal der Kardanwelle ist ausgewahlt.

"
00 _ Dricken Sie diese Taste mindestens drei Sekunden, um zum Ge-
schwindigkeitssignal des Radars zu wechseln.

6.7.4 Simulierte Geschwindigkeit

Bei Auswahl des Geschwindigkeitssignals Traktor ECU kann eine feste, simulierte
Geschwindigkeit vorgegeben werden. Im Fehlerfall oder bei Verlust des Radar-
signals wird die simulierte Geschwindigkeit aktiviert.

Die Simulation wird automatisch wieder zuriick gesetzt nach folgenden Funktio-
nen:

e Neustart
o Wechsel des Geschwindigkeitssignales

— Dricken Sie diese Taste, um eine simulierte Geschwindigkeit zu akti-
vieren.

O
&.% — Drucken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um eine Geschwindigkeit
aim vorzugeben.
— Geben Sie einen Wert zwischen 0,1 km/h und 15,0 km/h ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

Im Betriebsment wird die Simulation durch ein blinkendes Traktor-
Symbol signalisiert.

— Dricken Sie diese Taste, um die simulierte Geschwindigkeit zu deakti-
vieren.

Sim ~ -~
kmih+ >
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6.8 Radkalibrierung in mm/Impuls
6.8.1 Manuelle Kalibrierung
& | — Driicken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um den Wert einzugeben.
- — Geben Sie den Wert mm/Imp ein.
— Bestatigen Sie die Eingabe.

Abhangig von der Impulsrad- und Sensorausfihrung wurden werkseitig
folgende Werte eingegeben:

e 90 mm/Imp bei Druckrolle mit Sensor

e 150 mm/Imp bei Stahlrad mit Sensor

6.8.2 100 Meter Kalibrierung

Uber die 100 Meter Kalibrierung wird fiir das jeweilige Impulsrad ein praziser Wert
ermittelt.

— Messen Sie exakt 100 Meter auf dem Feld ab.
— Fahren Sie bis zur Startmarke.

— Senken Sie die Saschiene ab.

— Dricken Sie diese Taste, um die Kalibrierung zu starten.

— Fahren Sie los.

— Halten Sie an der Zielmarke an.

)€ | - Driicken Sie diese Taste, um die Kalibrierung zu beenden.

Das Impulsrad (Druckrolle oder Stahlrad) bzw. die Wegmessung ist unter Bertck-
sichtigung des Schlupfes kalibriert.

Als Richtwert gilt:
e 90 mm/Imp bei Druckrolle mit Sensor

e 150 mm/Imp bei Stahlrad mit Sensor
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6.9 Schrittwertemeni - Veranderung der Aussaatmenge

kgshal — Drucken Sie diese Taste, um in das Schrittwertement zu ge-
t 2z langen.

Bei eingeschalteter Option ,Dingen und Drillen* ist vorab auszu-
wahlen, ob die Ausbringmenge nur fir das Saatgut, nur fir den
Dunger oder fur Saatgut und Duinger verandert werden soll.

##8 ) — Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um zwischen der
s Einstellfunktion fir Saatgut, Dinger oder Saatgut und Dunger
zu wechseln.

+/—Z ry Saatgut

+/=% wipik | Dunger

Wb | Saatgut und Dunger

10 % — Dricken Sie diese Taste, um den prozentualen Schrittwert fur
die Veranderung der Aussaatmenge einzugeben.

Der Wert kann zwischen 1% und 20% variiert werden.
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6.10 Ausschalten der Alarmfunktionen

Generell sind alle Alarmfunktionen eingeschaltet.

A
&/

©

— Dricken Sie diese Taste, um in das Menu fir das Ausschalten der

Alarme zu gelangen.

Drucken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um den Tankalarm ein-
oder auszuschalten.

Drucken Sie die Taste vor dieser Anzeige, um die Mindestmenge ein-
zugeben. Bei Unterschreitung dieser Mindestmenge wird der Tank-
alarm ausgelost.

Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um den Geblasealarm
ein- oder auszuschalten.

Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um den Alarm Gelenkwel-
lentiberwachung ein- oder auszuschalten.

Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um den Sawellenalarm
ein- oder auszuschalten.

Dricken Sie diese Taste hinter dieser Anzeige, um den Alarm fir die
Sarohriberwachung ein- oder auszuschalten.

Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um den Koppelboxalarm
ein- oder auszuschalten.

Alarmfunktion eingeschaltet

Alarmfunktion ausgeschaltet

‘Eﬁhﬁ Nach dem Aus- und Einschalten der Steuerung werden alle
/ [

Alarmfunktionen wieder eingeschaltet.
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6.11 Ein- und Ausklappen

WARNUNG

— Beachten Sie die allgemeinen Sicherheitshinweise sowie die
Sicherheitshinweise ,Hydraulik*.

Beschéadigungen des Gerates infolge falscher Klappung.

Die Nichtbeachtung der Reihenfolge kann zu Beschéadigungen
des Gerates fihren.

— Halten Sie sich beim Ein- und Ausklappen des Gerates zwin-
gend an die vorgegebene Reihenfolge.

Vor dem Ein- und Ausklappen missen alle hydraulischen und elektrischen An-
schliisse mit dem Traktor verbunden werden.

L Drucken Sie diese Taste, um in das Eingabement zu gelangen.

anoE | Dricken Sie diese Taste, um in das Menu fur das Ein- und Ausklappen
#iE zu gelangen.
« n Erscheint diese Anzeige, ist die Ausklappfunktion aktiviert.
e
Erscheint diese Anzeige, ist die Einklappfunktion aktiviert.
%0
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6.11.1 Ausklappen

— Dricken Sie ggf. diese Taste, um in die Funktion Ausklappen zu wech-

D4
L seln.

Diese Taste signalisiert die Funktion Ausklappen.
e

— Dricken Sie diese Taste, um die Funktion Ausklappen zu starten.

— Drucken Sie diese Taste und bedienen Sie gleichzeitig das Steuerge-

£
= rat, um das Bodenbearbeitungsgerat und die Saschiene auszuklappen.
— Halten Sie die Taste gedrickt, bis das Bodenbearbeitungsgerat und die
Saschiene komplett ausgeklappt sind.
[ o/ ‘ Es erscheint diese Taste.

. — Drucken Sie diese Taste, um die komplette Ausklappung des Boden-
bearbeitungsgerates und der S&schiene zu bestatigen.

Sollte diese Taste nicht angezeigt werden:

— Dricken Sie die Taste F2 mindestens 30 Sekunden, um diese Taste
einzublenden.

Es folgt eine Sicherheitsabfrage.
X
"t Im.l — Priifen Sie die komplette Ausklappung des Boden-
bearbeitungsgerates und der Saschiene.

— Drucken Sie diese Taste, um die komplette Ausklappung des Boden-
bearbeitungsgeréates und der Saschiene zu bestatigen.

[ GE——
——
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schiene nicht komplett ausgeklappt sind.

— Driicken Sie diese Taste, falls das Bodenbeabeitungsgerat und die Sa-

— Wiederholen Sie den Vorgang.

¢+ | — Drucken Sie diese Taste und bedienen Sie gleichzeitig das Steuerge-
S rat, um den Reifenpacker auszuklappen.

— Halten Sie die Taste gedrlckt, bis der Reifenpacker komplett ausge-
Klappt ist.

'

Es erscheint diese Taste.

2
. — Drucken Sie diese Taste, um die komplette Ausklappung des Reifen-
packers zu bestatigen.

Es folgt eine Sicherheitsabfrage.
X
=t [ﬁﬁ} — Prifen Sie die komplette Ausklappung des Reifen-

packers.
( o | Driicken Sie diese Taste, um die komplette Ausklappung des Reifen-
L packers zu bestatigen.
X | Drucken Sie diese Taste, falls der Reifenpacker nicht komplett ausge-
Klappt ist.

— Wiederholen Sie den Vorgang.
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6.11.2 Einklappen

5
L

i
.ﬁm%."}

gl

W
(’M‘\

 —

Y
.

— Dricken Sie ggf. diese Taste, um in die Funktion Einklappen zu wech-
seln.

Diese Taste signalisiert die Funktion Einklappen.

— Drucken Sie diese Taste, um die Funktion Einklappen zu starten.

Das Bodenbearbeitungsgerat und die Saschiene missen zum Einklap-
pen komplett ausgehoben sein.

— Drucken Sie diese Taste und bedienen Sie gleichzeitig das Steuerge-
rat, um das Bodenbearbeitungsgerat und die Saschiene komplett aus-
zuheben.

Es erscheint diese Taste.

— Driucken Sie diese Taste, um die komplette Aushebung des Bodenbe-
arbeitungsgerates und der Saschiene zu bestétigen.

— Drucken Sie diese Taste und bedienen Sie gleichzeitig das Steuerge-
rat, um den Reifenpacker einzuklappen.

— Halten Sie die Taste gedriickt, bis der Reifenpacker komplett einge-
Klappt ist.

Es erscheint diese Taste.

. — Drucken Sie diese Taste, um die komplette Einklappung des Reifenpa-

ckers zu bestatigen.

el p| E}‘f[; |\ Es folgt eine Sicherheitsabfrage.

W

— Prufen Sie die komplette Einklappung des Reifen-
packers.

— Dricken Sie diese Taste, um die komplette Einklappung des Reifenpa-
ckers zu bestéatigen.
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X — Dricken Sie diese Taste, falls der Reifenpacker nicht komplett einge-
klappt ist.

— Wiederholen Sie den Vorgang.

— Drucken Sie diese Taste und bedienen Sie gleichzeitig das Steuerge-

3N
M rat, um das Bodenbearbeitungsgerat und die Saschiene einzuklappen.
— Halten Sie die Taste gedrickt, bis das Bodenbearbeitungsgerat und die
Saschiene komplett eingeklappt sind.
[ o/ ‘ Es erscheint diese Taste.

. — Drucken Sie diese Taste, um die komplette Einklappung des Bodenbe-
arbeitungsgerates und der Saschiene zu bestétigen.

Sollte diese Taste nicht angezeigt werden:

— Dricken Sie die Taste F2 mindestens 30 Sekunden, um diese Taste
einzublenden.

s ’| i\% |\ Es folgt eine Sicherheitsabfrage.

— Prufen Sie die komplette Einklappung des Boden-
bearbeitungsgerates und der Saschiene.

o) | T Dricken Sie diese Taste, um die komplette Einklappung des Bodenbe-
| arbeitungsgerates und der Saschiene zu bestéatigen.
X — Drucken Sie diese Taste, falls das Bodenbearbeitungsgerat und die
Saschiene nicht komplett eingeklappt sind.

— Wiederholen Sie den Vorgang.
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6.12 Teilflachenspezifische Aussaat Uber GPS

mem | — Drucken Sie diese Taste, um in das Eingabemenda fir die teilflachen-
GPS spezifische Aussaat Uber GPS zu gelangen.
(0] L

orf e | — Drilcken Sie diese Taste, um die Funktion ein- bzw. auszuschalten.

6.12.1 Schnittstelle

Die elektronische Steuerung wird Uber ein serielles Schnittstellenkabel mit dem
GPS-Empfanger verbunden (Anschluss ,R* am Rumpfkabelbaum). Zur genauen
Definition, welches Schnittstellenkabel benotigt wird, ist die Angabe des verwen-
deten GPS-Empfangers erforderlich.

6.12.2 Aussaatmenge

Die Abdrehprobe wird wie im Abschnitt ,Abdrehprobe® beschrieben durchgefihrt.
Dabei sollte jedoch der Mittelwert der geplanten Aussaatmenge als Vorgabe die-
nen.

Beispiel:  Niedrigste Aussaatmenge: 120 kg/ha
Hochste Aussaatmenge: 170 kg/ha
Mittelwert Aussaatmenge (Vorgabe): (120 + 170) / 2 = 145 kg/ha
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6.12.3 Werte empfangen vom GPS-Empfanger

Wird nun eine teilflachenspezifische Aussaatmenge vom GPS-Empfanger an die
elektronische Steuerung geschickt, so wird diese Aussaatmenge wahrend der
Fahrt Gbernommen.

Der GPS-Empfang wird in dem jeweiligen Betriebsmenid mit diesem
eingeblendeten Symbol dargestellt.

Die geplante teilflachenspezifische Aussaatmenge kann zu jeder Zeit angepasst
werden. Siehe Abschnitt ,Verdnderung der Aussaatmenge*.

6.12.4 Werte senden an den GPS-Empfanger

Hierbei wird die in den Betriebsmeniis angezeigte Aussaatmenge an den GPS-
Empfanger geschickt. Hier konnen die Daten zusammen mit den GPS-
Koordinaten auf ein Speichermedium gespeichert werden und spéater mit dem
Hof-PC ausgewertet werden.
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6.13 Folgesteuerung - Eingabe der Zeitverzégerung

1ot - Dricken Sie diese Taste, um in das Menu fur die Zeitverzogerung der
1.2 Folgeschaltung zu gelangen.

13T - Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um die Zeitverzégerung
""" fur das Anheben der Saschiene nach dem Bodenbearbeitungsgeréat
einzugeben.

— Geben Sie einen Wert zwischen 0,1 und 10,0 Sekunden ein.
— Bestatigen Sie die Eingabe.

183] - Driicken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um die Zeitverzégerung
""" fur das Absenken der Saschiene nach dem Bodenbearbeitungsgerat
einzugeben.

— Geben Sie einen Wert zwischen 0,1 und 10,0 Sekunden ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.
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6.13.1 Ansteuerung der Dosierwelle

smrr | — Dricken Sie diese Taste, um die Ansteuerung der Dosierwelle auszu-
STOP wahlen.

Auswahl bei Geschwindigkeitsermittlung tber Impulsrad:
e mit Vordosierung

e ohne Vordosierung

) "'ﬂ Bei dieser Anzeige lauft die Dosierwelle an, sobald
e das Geblase lauft

e das Bodenbearbeitungsgerat abgesenkt ist

Die Drehgeschwindigkeit der Dosierwelle richtet sich nach dem
eingegebenen Wert der Einfahrtgeschwindigkeit am Vorgewende.
Sobald das Impulsrad den Boden berihrt, wird die gemessene
Geschwindigkeit wieder zur Regelung ibernommen.

Zudem ist der Sensor ,Autostopp” aktiviert (falls montiert). Sobald
dieser Sensor schaltet, stoppt die Dosierwelle, auch wenn der Ge-
ratesensor noch keinen Kontakt hat.

imﬁ: — Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige, um die Einfahrtge-
schwindigkeit am Vorgewende einzugeben.

— Geben Sie die Einfahrtgeschwindigkeit am Vorgewende ein (+/-
2 km/h).

— Bestatigen Sie die Eingabe.

e das Geblase lauft

e das Bodenbearbeitungsgerat abgesenkt ist
e die Saschiene abgesenkt ist

e das Impulsrad lauft
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Auswahl bei Geschwindigkeitsermittlung tber Traktor ECU + Impulsrad:
e mit Vordosierung

e ohne Vordosierung

”%...% Bei dieser Anzeige lauft die Dosierwelle an, sobald

e das Geblase lauft

e das Bodenbearbeitungsgerat abgesenkt ist

START | Hinter dieser Anzeige wird die Einfahrtgeschwindigkeit am Vor-
gewende angezeigt.

&) :ﬁ"'% Bei dieser Anzeige lauft die Dosierwelle an, sobald
e das Geblase lauft

e das Bodenbearbeitungsgerat abgesenkt ist
e die Saschiene abgesenkt ist

e das Impulsrad lauft

Auswahl bei Geschwindigkeitsermittlung tber Traktor ECU:

keine Vordosierung

” Bei dieser Anzeige lauft die Dosierwelle an, sobald

e das Geblase lauft

e das Bodenbearbeitungsgerat abgesenkt ist

—— Um die Dosierwelle zu aktivieren muss das Geblase oberhalb der
‘ﬁ | minimalen Geblasedrehzahl laufen. Siehe »Geblaseiiberwachung,
T Seite 81«.
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6.14 Striegelfunktion

[ Der Striegel kann nur bei laufendem Geblase ausgehoben oder
‘g | abgesenkt werden.

& | — Drucken Sie diese Taste, um in das Menu flr die Auswahl der
Striegelbetatigung zu gelangen.

0 ¢ | — Drucken Sie diese Taste, um zwischen den Betriebsfunktionen
Man T “« : “
~-Manuell“ und ,Automatisch* umzuschalten.

¥ Auto | Auto = Automatische Betétigung

Diese Funktion ist zu wahlen, wenn der Striegel gleichzeitig beim
Ausheben der Drillmaschine ausgehoben und beim Absenken
auch gleichzeitig wieder abgesenkt werden soll. Die manuelle Be-

tatigung wahrend der Uberfahrt ebenfalls moglich.
¥ Man = Manuelle Betétigung
= I“ “ “ Ma" - . - - - -
Diese Funktion ist zu wéahlen, wenn der Striegel im Betriebsment
per Tastendruck ausgehoben oder abgesenkt werden soll.

6.15 Arbeitsscheinwerfer

GE — Driicken Sie diese Taste, um in das Menu flr die Arbeitsscheinwerfer
> zu gelangen.

— Dricken Sie diese Taste, um die Arbeitsscheinwerfer ein- bzw. auszu-
schalten.

ON . : :
- \/ Arbeitsscheinwerfer eingeschaltet

£y 0
A A

o/

4
FF | Arbeitsscheinwerfer ausgeschaltet
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6.16 Gelenkwelleniberwachung

A — Dricken Sie diese Taste, um in das Menu fur die Gelenkwelleniber-
P wachung zu gelangen.
% — Driicken Sie die Taste hinter dieser Anzeige.

— Geben Sie die minimal zulassige Drehzahl ein, bei der bei Unterschrei-
tung ein Alarm ausgeldst werden soll.

— Bestatigen Sie die Eingabe.
_S.4% _ Drlcken Sie die Taste hinter dieser Anzeige.

— Geben Sie die zuldssige Zeitdauer ein, nach der bei Unterschreitung
der zuvor ausgewahlten Drehzahl ein Alarm ausgel6st werden soll.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

6.17 Spuranreil3er — Eingabe der Zeitdauer

$.s5» — Dricken Sie diese Taste, um in das Men fiir die Bedienung des Spur-
anreil3ers zu gelangen.

2 » — Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige.

— Geben Sie die Zeitdauer ein, die der Spuranreif3er zum Einklappen und
Ausklappen bendtigt.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

hﬁ"—T Die Eingabe ist nur bei klappbaren Geraten mit vorhandenen
‘E | Spuranreiern méglich.
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6.18 Intervall-Fahrgassenschaltung

— Dricken Sie diese Taste, um in das Menu fur Intervall-
Fahrgassenschaltung zu gelangen.

||”H||||” — Driicken Sie die Taste hinter dieser Anzeige.

— Geben Sie den Intervallwert fur die besate Fahrstrecke im Bereich von
10 bis 99 Metern ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

|||IHI|” — Driicken Sie die Taste hinter dieser Anzeige.

— Geben Sie den Intervallwert fur die nicht beséate Flache im Bereich von
10 bis 99 Metern ein.

— Bestatigen Sie die Eingabe.

T"‘-—-_._..|l.
]

Die Funktion der Intervall-Fahrgassenschaltung kann im Be-
triebsmenu ein- oder ausgeschaltet werden.

6.19 Solitronic-Management - Option

£

L

N

NS/
PauN

ON

FFal

— Drucken Sie diese Taste, um in das Solitronic-Management zu
gelangen.

Erscheint dieses Symbol, ist das Solitronic-Management aktiviert.
Erscheint dieses Symbol, ist das Solitronic-Management deakti-
viert.

— Drucken Sie diese Taste, um das Solitronic-Management zu ak-
tivieren bzw. zu deaktivieren.
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7 INFOMENU
7.1 Allgemeines

Im Infomenid kdnnen folgende Einstellungen und Funktionen abgerufen werden:

Diagnose Funktionsfehler

$

QE Diagnose Leitungsfehler

QE_ Diagnose Sarohrtiberwachung

E Sensortest
Taschenrechner — Umrechnung Kdrner/m2 in kg/ha

Abdrehmeni

M%i Gerateeinstellung

ﬁi Softwareversion / Displayumschaltung am ISOBUS-Bedienterminal
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7.2 Fehleranzeigen und Codeanzeigen

Wenn eine Stérung (Hinweis, Warnung, Stérung) vorliegt, wird dies im Touch-
screen mit Code angezeigt. In Diagnoselisten sind alle Codeanzeigen aufgelistet,
zusammen mit einer Beschreibung der Stérung, der Ursache und der Beseitigung
der Stérung.

@ es liegt kein Fehler vor
. es liegt ein Fehler vor

7.2.1 Funktionsfehler

Q,E;., — Driucken Sie diese Taste, um bei einer Codeanzeige A in das Anzei-
gemend fur Funktionsfehler und Betriebsstérungen zu gelangen.

In diesem MenlU werden alle Fehlercodes der Gruppe A angezeigt. Was fur ein
Fehler (Hinweis, Warnung, Storung) vorliegt, die Fehlerursache und die Abhilfe-
maf3nahmen sind der entsprechenden Diagnoselisten zu entnehmen.

Bei einem schwerwiegenden Fehler im Jobrechner erscheint im unteren Bereich
des Touchscreens ein Systemcode mit Zahl, der festgehalten werden muss (z.B.
ein Speicherfehler oder ein CAN-Fehler). Dieser Code muss dem LEMKEN Servi-
cemitarbeiter mitgeteilt werden, damit er schnellstens fir Abhilfe sorgen kann.
Beispiel: SYSTEM CODE: 34.

7.2.2 Leitungsfehler

Q,E'l — Driucken Sie diese Taste, um bei einer Codeanzeige B1X oder B2X in
das Anzeigemenu fur Leiterbriiche und Kurzschlisse zu gelangen.

In diesem MenlU werden alle Fehlercodes der Gruppe B angezeigt. Was flr ein
Fehler vorliegt, die Fehlerursache und die Abhilfemalinahmen sind den entspre-
chenden Diagnoselisten zu entnehmen.
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7.2.3 Diagnose der Sarohriberwachung

Sobald die Fehlermeldung A14 im Bedienterminal erscheint, kann eine genaue
Diagnose der Sarohriiberwachung erfolgen. Dazu wechselt man in das Infomen(
der elektronischen Drillmaschinensteuerung.

5| — Drucken Sie diese Taste, um in die Diagnose der Sarohriiberwachung
Q3 zu gelangen.

Jeder Saatfluss-Sensor am Gerat ist
nummeriert (1).

Daher ist eindeutig in welcher Reihe der
oder die Fehler zu suchen sind. Die Feh-
lermeldung ,S06" gehért also zum Sensor
6. Bei der Fehleranalyse ist der jeweilige
Zustand der Fahrgassenschaltung, sowie
der Teilbreitenschaltung zu bertcksichti-
gen, das heil3t, hatten Korner flielRen muis-
sen, oder nicht. Die Fehlermeldungen ver-
schwinden erst wieder, wenn erneut ein
ordnungsgemaler Saatfluss gemessen
wird.

Hardwarekontrolle

_ Nach jedem Einschalten der elektronischen Drillma-
schinensteuerung erfolgt eine Hardwarekontrolle der
Sarohriberwachung. Sollte dabei ein Fehler auftre-

ten, wird dieser wie folgt dargestellt.

Im Stoérmeldefenster erscheint die Fehlermeldung
Al4 mit dem Zusatz Total: 99.
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7.3 Sensortest

iz — Drlcken Sie diese Taste, um in das Sensortestmenu zu gelangen.

Dort, wo eine 0 steht, ist der jeweilige Sensor nicht geschaltet. Die 1 zeigt an,
dass der jeweilige Sensor geschaltet ist. Wenn beim Schalten des Sensors kein
Wechsel der 0 auf 1 oder umgekehrt angezeigt wird, muss der Sensor ausge-
tauscht werden.

N, A

i]. .E Klappsensor Geratekombination
\Jya: Fullstandssensor | A= Saatgut | B= Diinger

Signal der Koppelbox

Die Koppelbox ist in Ordnung, wenn eine 0 erscheint. Eine 1 signalisiert
einen Defekt der Koppelbox, z.B. Sicherung defekt.

Motorsensor fur Saatgut

4 Motorsensor fur Dlngerdosierung
Sawellensensor flr Saatgut

Sawellensensor fur Dinger

5 o D 0

Sensor Gerateaushub

i

A: Aushubsensor | B: Stopsensor
Geblasesensor

Sensor Gelenkwelleniberwachung

P

L: links | R: rechts

Sensor des Impulsrades

E

2

3
)
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7.4 Taschenrechner - Umrechnung Kérner/m2in kg/ha

Im Abdrehmeni muss die gewiinschte Aussaatmenge in kg/ha eingegeben wer-
den. Um Kdrner pro m? als Aussaatmenge einzugeben, kann die davon abh&ngi-
ge Aussaatmenge in kg/ha wie folgt errechnet werden:

B

Dricken Sie diese Taste, um den Taschenrechner aufzurufen.

&€& — Drucken Sie die Taste hinter dieser Anzeige.
5
— Geben Sie die gewtinschte Aussaatmenge in Korner/m?2 ein.
— Bestatigen Sie die Eingabe.
&&¢@| — Dricken Sie die Taste hinter dieser Anzeige.
o — Geben Sie das Tausendkorngewicht in g ein.
— Bestatigen Sie die Eingabe.
@#g| - Drlcken Sie die Taste hinter dieser Anzeige.
— Geben Sie die Keimfahigkeit in % ein.
— Bestatigen Sie die Eingabe.

Eg ' Hinter dieser Anzeige erscheint die entsprechend umgerechnete Aus-
saatmenge in kg/ha. Dieser Wert ist bei der Abdrehprobe einzugeben.

Es besteht zudem die Mdglichkeit, direkt in das Abdrehmenu fur Saatgut
zu wechseln. Die errechnete Aussaatmenge wird automatisch in das Ab-
drehprogramm ubertragen.

— Dricken Sie diese Taste, um in das Abdrehmenu fur Saatgut zu wech-
seln.

saEsssewasny Der zuletzt gespeicherte Wert wird durch den neu errechneten
13.2kafhe \\ert ersetzt.
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7.5 Abdrehmeni

— Dricken Sie diese Taste, um die Information zum Abdrehmenu
aufzurufen.

2 Kennzahl fir Saatgut

@.Skas/ha  Aussaatmenge
mp  2:%97 ' Wert Impulsrad
Ll .. . H H i
& 2.38kn/h  minimale Arbeitsgeschwindigkeit

[
& @.828kn/n  maximale Arbeitsgeschwindigkeit

Bei eingeschalteter Option ,Dingen und Drillen* werden die Informationen zum
Abdrehmeni fir Saatgut und Dinger gesondert angezeigt.

Information zum Abdrehmend fir Saatgut
‘ [5] ‘ — Blattern Sie zum weiteren Abdrehmend.

Information zum Abdrehmenu fir Dinger
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7.6 Gerateeinstellung

m%m' — Driucken Sie diese Taste, um in das Anzeigemenu der Gerateeinstel-
lungen zu gelangen.

In diesem MenU werden folgende Informationen angezeigt:
e Fabrikationsnummer

e eingestellte Arbeitsbreite

e Anzahl der Saschare

¢ Anzahl der Ruckfihrungen

¢ eingestellte mm/Imp des Antriebsrades

¢ Anzahl der Schare in Fahrgassen

e Angaben Uber die Fahrgasseneinstellung

e Ausfuihrung der Sarohriiberwachung (Option)
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7.7 Softwareversion

ﬁi — Driucken Sie diese Taste, um die Softwareversionen des Gerates an-
zuzeigen.

'Flﬁ| Softwareversion Menubilder
Softwareversion Solitronic-Bedienterminal

] Softwareversion Gateway (bei ISOBUS-Ausriistung)

] .
I”D'“i Softwareversion Jobrechner

7.7.1 Displayumschaltung am ISOBUS-Bedienterminal

Bei einem Betrieb mit mehreren ISOBUS-Bedienterminals kann die Geratebedie-
nung auf ein anderes ISOBUS-Bedienterminal geschaltet werden.

— Drucken Sie diese Taste mehrfach, bis die Geratebedienung auf dem

(o
@ gewinschten ISOBUS-Bedienterminal erscheint.
L7 Diese Taste wird nur angezeigt, wenn zwei oder mehrere 1SO-
‘g ' BUS-Bedienterminals am ISOBUS angeschlossen sind.

|
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8 ISOBUS TASKCONTROLLER
Folgende Daten konnen mittels ISOBUS Taskcontroller protokolliert werden:

e Zustand Fahrgasse

Soll-Ausbringmenge

Arbeitszustand

gesamte ausgebrachte Menge

Gesate Flache

e Gesamt-Arbeitszeit

Die Soll-Ausbringmenge kann per ISOBUS Taskcontroller vorgegeben werden
(Precision-Farming). Sobald eine Sollmengenvorgabe aktiv ist, wird dieses durch
das Satelliten-Symbol im Betriebsmenl angezeigt. Aul3erdem erfolgt einmalig der
Hinweis A47.
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9 SICHERUNGEN

Die elektronische Steuerung weist insgesamt 4 Sicherungen auf, die das System,
die Koppelbox (1) und den Jobrechner (2) vor Uberlastung schiitzen. Die Positio-
nen der Sicherungen sind den nachfolgenden Abbildungen zu entnehmen.

Sicherung Ampere
2 1
3 5
4 25
5 40
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10
10.1

DIAGNOSELISTEN

Codeanzeigen

Abhangig vom Betriebszustand erscheinen im Touchscreen Codeanzeigen flr
Hinweise, Warnungen und Stérungen.

Code

A40 - A49
A20 - A29
AO1 - Al15
B1X - B2X

Erklarung
Hinweise
Warnungen
Storungen

Storungen

In den nachfolgenden Diagnoselisten wird auf die Codegruppe, Beschreibung des
Fehlers, mogliche Fehlerursache und Abhilfemalinahme detailliert eingegangen.

10.2 Hinweise
Code |Beschreibung Mogliche Ursache AbhilfemalRnahmen
gewahlter Fahrgassen- |Anderen Fahrgassen-
A40 | Fahrgassenschaltung rhythmus nicht méglich |rhythmus wéahlen
Abdrehprobe wurde
A41 |Abdrehprobe fehlerhaft |nicht korrekt durchge- geuehﬁl?]drehprobe
tihrt urchfihren
uhr
errechnete minimale | /" Sérad oder mehre-
maogliche Arbeitsge- Arbeitsaeschwindiakeit | ™€ Sarader pro Dosie-
A42 |schwindigkeit minimal g g rung abschalten und
nach Abdrehprobe zu .
zu hoch h Abdrehprobe wiederho-
och
len
errechnete maximale ein Sdrad oder mehre-
maogliche Arbeitsge- Arbeitsaeschwindiakeit |™€ Sarader pro Dosie-
A43 |schwindigkeit maximal g g rung einschalten und
. nach Abdrehprobe zu :
zu gering : Abdrehprobe wiederho-
gering
len
errechnete maximale | /" Sérad oder mehre-
maogliche Arbeitsge- Arbeitsaeschwindiakeit | ™€ Sarader pro Dosie-
A44 | schwindigkeit maximal g g rung abschalten und

zu hoch

nach Abdrehprobe zu
hoch

Abdrehprobe wiederho-
len
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Teilbreitenschaltung
aktiv, eine oder mehre-

Teilbreiten sind noch

falls erforderlich, Tell-

A4S re Teilbreiten sind ab- |abgeschaltet breiten wieder ein-
schalten
geschaltet
mit halber Geratebreite |nach der ersten Fahr-
. : anfangen um in den spur wieder alle abge-

A46 | halbe Gerdtebreite richtigen Pflegerhyth- |schalteten Telilbreiten
mus zu kommen einschalten.
Sollmengenvorgabe

A47 |Taskcontroller aktiv: Moglicherweise
Abdrehprobe anpassen

A48 |Taskcontroller Reserve
Im Mischbetrieb Trak-
tor ECU + Spornrad ist

A49 | Traktor ECU-Betrieb die Geschwindigkeit

vom Spornrad 30%
kleiner
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10.3 Warnungen
Code |Beschreibung Mdogliche Ursache AbhilfemalBnahmen
A20 M[ndesttankmenge er- |zu wenig Saatgut im Saatgut nachfiillen
reicht Tank
maximale Arbeitsge- Arbeitsgeschwindigkeit | Arbeitsgeschwindigkeit
A21 I . :
schwindigkeit erreicht | zu hoch reduzieren
minimale Arbeitsge- Arbeitsgeschwindigkeit |Arbeitsgeschwindigkeit
A22 e . : -
schwindigkeit erreicht | zu gering erhdohen
) Olmenge mittels Strom-
A23 S(;ecb}lasedrehzahl 2 regelventil (Trak-
tor/Geréat) reduzieren
) Olmenge mittels Strom-
A24 Sr:ablasedrehzahl U ge- regelventil (Trak-
g tor/Geréat) erhdhen
- Stérung bei abgeschal-
: Kreiselegge steht
A5 Drehzahl Kreiselegge N Ik gi tkuDD| teter Zapfwelle und ab-
zu gering ockenschaltkupplung gestelltem Traktormotor
angesprochen beseitigen
A26 |Tankalarm zu geringer Fullstand Saatgut nachftllen
Motor-Istdrehzahl zu zu schnelles Einsetzen
A27 : langsamer anfahren
gering am Feldanfang
A28 Motor-Istdrehzahl zu langsamer fahren
hoch
die Mindeststart-
ggschwm_dlgkelt wird Arbeitsgeschwindigkeit
: nicht erreicht, die Aus- ) .
Mindeststart- : erhdhen, um die Aus-
A29 saatmenge kg/ha wird

geschwindigkeit

einer Geschwindigkeit
von 1,3 km/h entspre-
chend eingestellt.

saatmenge kg/ha wie
eingestellt zu regeln
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10.4 Storungen
Code |Beschreibung Maogliche Ursache AbhilfemalRnahmen
A0l |NOT-AUS Kette |e fehlender Busab- e Busabschlussstecker
unterbrochen schlussstecker montieren
e NOT-AUS Schalter ge- | NOT-AUS Schalter ent-
drickt riegeln
e defekte Verbindungslei- |e Verbindungsleitung
tung 8-polig instand setzen
AO02 |Fehlerhafter Soll- |e Sensor "Motor" defekt |e Sensor austauschen
Istwert-Vergleich |e Sensor "Motor" nicht  |e Sensor einstellen, Ab-
Drehzahl Motor richtig eingestellt stand 1,5 — 2,5 mm
e Kabelbaum defekt e Kabelbaum instand set-
zen oder austauschen
AO03 |Batteriespannung |e falsche Betriebsspan- |e elektrische Anlage vom
zu hoch nung Schlepper kontrollieren
e \Versorgungsspannung
vom Schlepper zu hoch
AO4 |Batteriespannung |e falsche Betriebsspan- |e elektrische Anlage vom
zu gering nung Schlepper kontrollieren
e \ersorgungsspannung |e Spannungsversorgungs-
vom Schlepper zu nied- | leitungen kontrollieren
rg
e keine ausreichende
Stromversorgung
AO05 |Systemfehler Job- |e CAN-Hardware Fehler
rechner e CPU-Ubertemperatur |e LEMKEN Service
e Speicherfehler
A06 |Systemfehler Kop-|e Defekte Sicherung in e Ursache ermitteln und

pelbox

Koppelbox

e Hauptrelais in der Kop-
pelbox defekt (Kontakt-
probleme)

Sicherung erneuern

e eventuell Hauptrelais er-
neuern
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AQ7 |Sawelle Dinger

keine Impulse

Sensor "Sawelle Din-
ger" defekt

Sensor "Sawelle Din-
ger" nicht richtig einge-
stellt

Antriebskette defekt

Sensor austauschen

Sensor einstellen, Ab-
stand 1,5 - 2,5 mm

Antriebskette instand set-
zen

A08 |[Sawelle Saatgut Sensor "Sawelle Saat- Sensor austauschen
keine Impulse gut" defekt
Sensor "Sawelle Saat- Sensor einstellen, Ab-
gut" nicht richtig einge- stand 1,5 - 2,5 mm
stellt
Antriebskette defekt Antriebskette instand set-
zen
Al10 |Leiterbruch Sam- keine elektrische Ver- siehe Tabelle B1X

melmeldung

bindung zum zugehori-
gen Bauteil

A1l |Kurzschluss Sam-
melmeldung

Kurzschluss in der
elektrischen Verbin-
dung

siehe Tabelle B2X

A12 |Impulszahlung
(Weg) bei ausge-
hobenem Gerat

Sensor ,Gerateaushub”
ist aktiv wahrend der
Uberfahrt

Sensorposition neu ein-
stellen

Al13 |Softwareversion Nicht kompatible Soft- LEMKEN-Service
inkompatibel wareversion im Job-
rechner und Bedien-
terminal
Al14 |Alarm Sarohr- Stbrung in einem oder siehe Kapitel Diagnose

uberwachung

mehreren Sarohren

der Sarohruberwa-
chung
auf Seite 104
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A15 |Alarm serielle e Fehlerhafte Verbindung |e Kabelverbindungen tber-
Schnittstelle zu einem GPS- prufen; ggf. austauschen
Empfanger
B1X |Leiterbruch e keine elektrische Ver- |e siehe Tabelle: B1X
bindung zum zugehdori-
gen Bauteil
B2X |Kurzschluss e Kurzschluss in der e siehe Tabelle: B2X

elektrischen Verbin-
dung
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10.5 BI1X - Leiterbriche
Code | Ausgang Starres Gerét Klappbares Gerat Abhilfe-
Beschreibung Beschreibung mafSnahmen

BO1 |SAl Fahrgassensignal 1 Fahrgassensignal 1 Sichtkontrolle

B02 |SA2 Fahrgassensignal 2 Fahrgassensignal 2 Sichtkontrolle

B03 |SA3 Fahrgassensignal 3 Fahrgassensignal 3 Sichtkontrolle

B04 |SA4 Fahrgassensignal 4 Fahrgassensignal 4 Sichtkontrolle

BO5 |SA5 Ventil Y1 Ventil Y3/Y4 Heliodor- |Sichtkontrolle
Heliodorfeld | Kreisel- |felder | Kreiseleggen
egge

B0O6 |SA6 Ventil Y8 Sichtkontrolle
Dungerschiene

BO7 |SA7 Ventil Y3 Ventil Y8 Sichtkontrolle
Spuranreil3er links Spuranreil3er links

B0O8 |SAS8 Ventil Y4 Ventil Y9 Sichtkontrolle
Spuranreil3er rechts Spuranreil3er rechts

B09 |SA9 Ventil Y9 Sichtkontrolle
Dungerschiene

B10 |SA10 Ventil Y6 Ventil Y12 Sichtkontrolle
Saschiene Saschiene

B11 |SAll Ventil Y7 Ventil Y13 Sichtkontrolle
Saschiene Saschiene

B12 |SAl2 Ventil Y15 Ventil Y15 Sichtkontrolle
Konturfahrt Konturfahrt

B13 |SA13 Sichtkontrolle

B14 |SR Sichtkontrolle
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B15 |PAl PWM Ausgang An- PWM Ausgang An- Sichtkontrolle
triebsmotor triebsmotor
B16 |PB1 Striegel Striegel Sichtkontrolle
B17 |PA2 Teilbreite 1 Teilbreite 1 Sichtkontrolle
B18 |PB2 Teilbreite 2 Teilbreite 2 Sichtkontrolle
B19 |PA3 Teilbreite 3 Teilbreite 3 Sichtkontrolle
B20 |PB3 Teilbreite 4 Teilbreite 4 Sichtkontrolle
B21 |PA4 Sichtkontrolle
B22 |PB4 Sichtkontrolle
B23 |PA5 Sichtkontrolle
B24 |PB5 Sichtkontrolle
B25 |PAG6 Ventil Y32 Sichtkontrolle
Planierzinkenfeld
B26 |PB6 Ventil Y14 Sichtkontrolle
Pendelung
B27 |PB7 Ventil Y1/Y2 Sichtkontrolle
Klappung Bodenbear-
beitung
B28 |PA7 Ventil Y17 /Y18 Sichtkontrolle
Klappung Reifenpa-
cker
B29 |PAS8 Ventil Y7 Sichtkontrolle
Spuranreil3er links /
rechts
B30 |PBS8 Sichtkontrolle
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10.6 B2X — Kurzschlisse
Code | Ausgang Starres Gerét Klappbares Gerat Abhilfe-
Beschreibung Beschreibung mafSnahmen

B31 |SAl Fahrgassensignal 1 Fahrgassensignal 1 Sichtkontrolle

B32 |SA2 Fahrgassensignal 2 Fahrgassensignal 2 Sichtkontrolle

B33 |SA3 Fahrgassensignal 3 Fahrgassensignal 3 Sichtkontrolle

B34 |SA4 Fahrgassensignal 4 Fahrgassensignal 4 Sichtkontrolle

B35 |SA5 Ventil Y1 Ventil Y3/Y4 Heliodor- |Sichtkontrolle
Heliodorfeld | Kreisel- |felder | Kreiseleggen
egge

B36 |SA6 Ventil Y8 Sichtkontrolle
Dungerschiene

B37 |SA7 Ventil Y3 Ventil Y8 Sichtkontrolle
Spuranreil3er links Spuranreil3er links

B38 |SAS8 Ventil Y4 Ventil Y9 Sichtkontrolle
Spuranreil3er rechts Spuranreil3er rechts

B39 |SA9 Ventil Y9 Sichtkontrolle
Dungerschiene

B40 |SA10 Ventil Y6 Ventil Y12 Sichtkontrolle
Saschiene Saschiene

B41 |SAll Ventil Y7 Ventil Y13 Sichtkontrolle
Saschiene Saschiene

B42 |SAl12 Ventil Y15 Ventil Y15 Sichtkontrolle
Konturfahrt Konturfahrt

B43 |SA13 Sichtkontrolle

B44 |SR Sichtkontrolle
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B45 |PAl PWM Ausgang An- PWM Ausgang An- Sichtkontrolle
triebsmotor triebsmotor
B46 |PB1 Striegel Striegel Sichtkontrolle
B47 |PA2 Teilbreite 1 Teilbreite 1 Sichtkontrolle
B48 |PB2 Teilbreite 2 Teilbreite 2 Sichtkontrolle
B49 |PA3 Teilbreite 3 Teilbreite 3 Sichtkontrolle
B50 |PB3 Teilbreite 4 Teilbreite 4 Sichtkontrolle
B51 |PA4 Sichtkontrolle
B52 |PB4 Sichtkontrolle
B53 |PA5 Sichtkontrolle
B54 |PB5 Sichtkontrolle
B55 |PAG6 Ventil Y32 Sichtkontrolle
Planierzinkenfeld
B56 |PB6 Ventil Y14 Sichtkontrolle
Pendelung
B57 |PB7 Ventil Y1/Y2 Sichtkontrolle
Klappung Bodenbear-
beitung
B58 |PA7 Ventil Y17 /Y18 Sichtkontrolle
Klappung Reifenpa-
cker
B59 |PAS8 Ventil Y7 Sichtkontrolle
Spuranreil3er links /
rechts
B30 |PBS8 Sichtkontrolle
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